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Utorak, 26. oktobar 2021.

[Javna sednical

[OptuZeni ulazi u sudnicu]

-—-— Po pocCetku zasedanja u 9:30 cCasova

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro svima.
Molim Sudskog sluZbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro. Ovo je predmet
KSC-BC-2020-07, Specijalizovani TuZilac protiv Hysnija
Gucatija i Nasima Haradinaja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

Vidim da nam se ponovo priljuc¢io g. Pace.

Da 1i je jos neko tu?

G. REES: [Prevod] Gda. Stevenson je ponovo u sudnici,
Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman?

G. CADMAN: [Prevod] I gda. Chelsea Qu je takode ponovo u
sudnici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

Takode, napominjem da su g. Gucati i1 g. Haradinaj u
sudnici, prisutni.

Pre nego sSto pozovemo svedoka, resic¢emo nekoliko pitanija.

Prvo, Panel napominije da je TuZilasStvo juce podnelo
podnesak o povezanim dokaznim predmetima, prema nalogu od
proSle nedelje. To je podnesak F397. Panel je takode naloZio

Odbrani da usmeno ili pismeno kaZe, na koje od tih dokaznih

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 2

predloga ulaze prigovor, do kraja unakrsnog ispitivanja.

G. Rees, g. Cadman, pod predpostavkom da se danas zavrS$i
unakrsno ispitivanje, da 1li ¢emo danas dobiti pismeni podnesak
sa vasSim prigovorima ili bi ste radije to rekli usmeno?

G. REES: [Prevod] Mi ¢emo naSe primedbe izneti usmeno.

G. CADMAN: [Prevod] [Nije ukljuc¢io mikrofon].

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Dakle, vi
¢ete onda imati malo vise vremena, jer ne morate odmah da
podnesete podnesak. SasluSac¢emo vasSe usmene prigovore.

G. Cadman, izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] Pre nego sto pozovemo svedoka.

Mi smo naravno trazili da uvedemo dodatnog vestaka, kako
se ne bi stvar odugovlac¢ila. Mi ¢emo svedoku dati formalna
pismena upustva. Naravno, potrebna nam je indikacija da 1i
¢emo mo¢i to da uradimo ili ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, doéi éemo
do toga.

Kao 3to smo rekli, Panel napominje da je juce obaves3ten
od strane Odbrane Haradinaja, da se dodaje novi vestak, spisku
potencijalnih svedoka i nalaZe da se izveStaj vestaka podnese
u roku od 14 dana. To je zahtev F394.

U interesu ekspeditivnosti, Panel nalaZze Odbrani
Haradinaja, bez izjasnjenja TuzilasStva o tome, da podnese novi
izvestaj vestaka, do 9. novembra 2021.

Tuziladtvu nalaZemo da slede postupak naveden u Pravilu

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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149 (2) 1 podnesu svoje argumente u roku od 7 dana od
obavedtenja o izvesStaju.

Dakle, ovim se zavrSava usmeni nalog o izvesStaju novog
vestaka.

G. Cadman, izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] Nama odgovaraju rokovi. Jedino
pitanje, imajuc¢i u vidu da je TuzilasStvo prigovorilo na prvog
vestaka, u vezi materijala koji treba dostaviti wvestaku, kako
bi pripremio izvestaj, Jja <¢u biti u kontaktu sa TuZilastvom o
svim pitanjima i o dokumentima koje ovom vestaku treba
obezbediti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi uvek ohrabrujemo
takve medusobne kontakte. Hvala vam.

Sada ¢emo nastaviti sa ispitivanjem svedoka.

Molim Sudskog posluZitelja da uvede gdu. Pumper.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Gdo. Pumper,
izvolite, sedite.

Dobro jutro. Danas Odbrana nastavlja i zavrs$ice svoje
unakrsno ispitivanje, a Tuziladtvo ¢e vam postavljati pitanja,
u dodatnom ispitivanju, a zatim ¢e c¢lanovi Sudskog panela vama
da postave nekoliko pitanja, a planiramo da danas zavrSimo sa
vasim svedocenje.

G. Cadman, izvolite.

SVEDOK: ZDENKA PUMPER [Nastavak svedocdenjal

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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Unakrsno ispituje g. Cadman:

P. Dobro jutro.
0. Dobro jutro.
P. Kao 3to je g. Rees rekao, pre nego sSto je poceo svoje

unakrsno ispitivanje, ponoviéu to, ako ima neko pitanje na

koje ne moZete da odgovorite ili bilo 3ta 3to ne razumete,

molimo vas da nam to i kazete.

0. Zahvaljujem.

P. Trudic¢u se da Sto viSe unakrsnog ispitivanja bude na

javnoj sednici ali naraVno, tu ¢u biti usmeravan od strane

Panela, ako je potrebno da idemo na poluzatvorenu sednicu.

Dakle, mozda ¢emo morati to da uradimo kad spominjemo imena.
Dakle, samo nekoliko razjasSnjenja, na pocetku. Prvo,

tadno je da vi niste bili prisutni na pretresu i zapleni 8.,

17. 1 20. septembra 20207

0. Tac¢no Jje.

P. 25. septembra ste vi koordinirali pretres 1 zaplenu. To

smo videli juce. Ali niste stupili u kontakt ni sa g.

Haradinajem ni sa g. Gucatijem, tada?

0. Ja sam razgovarala sa g. Gucatijem.

P. Ali on nije bio prisutan-?

0. Ne, nije.

P. Takode je tac¢no da vi, ni u jednom trenutku niste, ni

formalno ni neformalno ispitivali g. Haradinaja, u vezi ovih

pitanja?

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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0. Ne, nisam.
P. A vi ste, vi niste bili prisutni prilikom njegovog

hapsSenja, 26. septembra, zar ne?

0. Pa, nisam sigurna da sam razumela. On Jje bio uhapSen na
dan pretresa.

P. Ali vi niste bili prisutni tada, kad je on uhapSen?

0. On je uhapsSen u UdruZenju boraca, tako da mislim da sam
ja bila tamo ali nisam ucetvovala u hapSenju, ako je to wvase
pitanje.

P. Pa, Zelim sada malo da razmotrimo vase profesionalne
zadatke, vasu karijeru. Vi ste prethodno bili istraZitelj u
austrijskoj policiji, nekoliko godina, zar ne?

0. To je tacno.

P. Posle toga ste bili u misijama Ujedinjenih Nacija i
Evropske Unije?

0. Da. U jednoj misiji Evropske Unije. Da.

P. Vi ste, dok ste jos uvek bili u austrijskoj policiiji,

bili ste imenovani u UN misiju u Istoc¢nom Timoru?

0. Tako je.

P. I vi ste, takode sluZzili u Kongu?
0. Da.

P. U Haitiju?

0. Da.

P. I -- u Obali Slonovace?

0. Tako je.

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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P. U Isto¢nom Timoru?
0. Tako je.
P. I vi ste takode imali razne obaveze. O0d 2009. do 2015. wvi

ste bili izvr3ni policijski sluZbenik u EU misiji, u vezi
finansijskih istraga-?
0. Finansijske istrage i organizovani zlocini.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, molite
se da usporite.
G. CADMAN: [Prevod] Izvinjavam se.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Dok ste bili na Kosovu, vodili ste odredeni broj sloZenih
istraga?

0. Tako je.

P. Bili ste odgovorni za pripremu radnih planova?
0. Tako je.

P. Analizu dokaza?

0. Tako Jje.

P. Razgovore sa svedocima 1 osumnjicenima?

0. Tako je.

P. Korisé¢enje tajnih mera?

0. Tako je.

P. IzvrSenje pretresa i1 hapsSenja-?

0. Tako je.

P. I sastavljanje istraZnih izvestaja?

0. Tako je.

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo — Osnovni Sud
Svedok: Zdenka Pumper (Nastavak) (Javna sednica) Strana 7
Unakrsno ispituje g. Cadman
P. Vi ste, takode tada i studirali. Da 1li je to tacno?
0. Da. Na daljinu.
P. I vi imate master iz kriminologije i kriviéne pravde?
0. Tako je.
P. Vi ste onda presli u SITF i bili ste tamo pet meseci?
0. Tako je.
P. I tada vam je Sef bio David Schwendiman i Kwai Hong Ip?
0. Tako je.
P. Dakle, vi ste se posle toga prikljuc¢ili TuZzilastvu, a

sada ste tamo nezavisni istrazZni savetnik?

Ponovicéu pitanje. 2016. godine ste se prikljucili

Tuzilastvu?

0. Tako je.

P. A, onda su vasi Sefovi bili David Schwendiman i Kwai Hong
Ip~?

0. Tako je.

P. A, vi ste sada nezavisni istrazZzni savetnik?

0. Ne.

P. Dakle, vi ste sada koordinator za istrage, zar ne?

0. Pa, ja sam istraZitelj. To je moje radno mesto ali

interno, takode vr$im poslove vode istraznih operacija.

P. I tokom glavnog ispitivanja i1 unakrsnog ispitivanja, vi
ste nam rekli da imate iskustvo dvadeset godina kao visi
istrazitelj. Dakle, moZe se rec¢i da ste istrazitelj sa

iskustvom?

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Zdenka Pumper (Nastavak) (Javna sednica) Strana 8
Unakrsno ispituje g. Cadman

0. Pa, imam 20 godina rada kao istrazitelj.

P. Ali u ovom predmetu, vi tvrdite da su vam dali zadatak da
se bavite analizom podataka?

0. Molim vas da razjasnite.

P. Pa, vi ste rekli da su od vas trazili da pregledate tri
paketa i potvrdite da 1li se taj materijal nalazio u ZyLAB
sistemu?

0. Da, da, naravno, kada su u pitanju paketi, moj zadatak je
bio da analiziram ta tri paketa. Da.

P. Ali kao Sto sam rekao, na pitanja g. Reesa, u vezi daljih
analiza sadrZaja materijala, vi u stvari niste isli Sire od

onoga 3to je bio vas definisani zadatak, zar ne?

0. Tako je.

P. Ali u stvari, to ne odgovara vaSem iskustvu, zar ne gdo.
Pumper?

0. Pa, ne znam tac¢no na Sta mislite.

P. Ali vi ste iskusni istrazitelj?

GPA. BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. Ovo je
prepiranje sa svedokom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne prihvata se
prigovor.

Nastavite.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Moje pitanje, kao $to smo videli sledec¢e. Vi ste iskusni

istrazitelj. U ovom predmetu, vas$ zadatak je bio iskljucivo

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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analiza podataka. Moje pitanje je da to, u stvari, ne odgovara
va$im godinama iskustva na poslovima viseg istrazitelja?
O. Pa, za mene nema nista neobic¢no da dobijem konkretne
zadatke. Nekad je u pitanju jedna vrsta zadatka. Drugi put,
druga, koja trazi vise angaZmana i strucdnosti.
P. Samo da se vratimo na hapSenje g. Haradinaja. Rekli ste
da je on bio uhap$en u prostorijama UdruZenja boraca?
0. Pa, ja se izvinjavam. Ja sam mislila na g. Gucatija.
P. A ja sam rekao g. Haradinaj.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se, ali
ona je prethodno rekla da je g. Gucati uhaps3en u njenom
prisustvu.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Da, ali moje pitanje se odnosi na g. Haradinaja.

O. Izvinjavam se, nisam vas cula.

P. Dakle, niste ucestvovali u haps$enju, u bilo kom vidu?

0. Ne, ne u hapsSenju g. Haradinaja. Naravno.

P. U vasim odgovorima na pitanja iz unakrsnog ispitivanja g.

Reesa, rekli ste da nikada niste koristili sluzbenika za
obelodanjivanje?

GPA. BOLICI: [Prevod] Molim da nas Odbrana uputi na
konkretan odgovor koji je svedokinja dala. Mislim da ona to
nije bas rekla.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas da to

uradite. Uputite nas na konkretno pitanje koje je bilo

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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postavljeno.

G. CADMAN: [Prevod] Casni Sude, pa dok trazimo tu
referencu, ja ¢u ponovo postaviti pitanje svedoku.

P. Tokom vasSeg angaZmana, da 1li se ikada koristili usluge
sluZzbenika za obelodanjivanje?
0. Mislite u ovom predmetu? Samo trenutak, molim vas.

G. CADMAN: [Prevod] Samo trenutak strpljenja, molim vas.
P. U redu. Vratic¢emo se na tu referencu ali vi ste takode
kazali da, kada ste dobili trec¢i paket materijala, vi ste taj
paket dobili od sluzbenika za vodenje predmeta. Ja mislim da
je to osoba koja sedi u drugom redu, gde sedi TuZilaStvo, =zar
ne?

GPA. BOLICI: [Prevod] Pa, ja mislim da to svedokinja nije
rekla. Dakle, molim vas da nas uputite na konkretan odgovor,
tada.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne, odgovorite na
pitanje. Prigovor se odbija.

SVEDOK: [Prevod] Pa, moZete 1li biti precizniji, kad
kazete, ‘kada sam ja primila dokaze’.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Pa, vi ste u vasSoj izjavi, tokom vasSeg iskaza rekli da
materijal koji ste primili, kako bi pregledali Paket 3, je
vama predao sluzbenik koji se bavi vodenjem predmeta, referent
za predmet. A to je osoba koja sedi u drugom redu stolova za

Tuzilastvo.

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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0. Pa, ja jesam podnela, predala dokaze jedinici za vodenije
predmeta 1 onda sam pregledala dokumente u sistemu ZyLAB.

P. Ako se vratimo sada na moju poentu, samo da vas podsetim.
U transkriptu od 21. oktobra, to je stranica 1191, red 5.
Postavljeno vam je pitanje:

"Da 1li, u istrazi postoji konkretna uloga osobe koja je
odgovorna da obezbedi materijal, koji bi mogao pomoci
optuZenog u istrazi ili kriviénom gonjenju, bude pokazana
Tuziocu?".

Odgovor, vas je bio:

"Pa, ne znam".

0. Pa, ja mislim da sam takode rekla da bi ja to uradila u
svakom predmetu i mislim da sam kasnije razjasnila da sam
razumela tac¢no na sSta g. Rees misli, govori o pretrazi
oslobadaju¢eg materijala. Trebalo mi je malo vremena da
shvatim, u stvari, Sta on hoce.

P. Da pogledamo red 10:

“U vaSem prethodnom iskustvu, dok ste radili za EULEX, da
1li ste vi znali da postoji sluZbenik za obelodanjivanije 1 da
je to deo normalnog operativnog postupka?”

Vas odgovor:

“O. Ne znam. Nisam to znala.”

“P. Dakle, kako bi mi to shvatili, nije deo uobicajenog
na¢ina rada u Tuzilastvu, da se odredi osoba koja ¢e vrsiti

poslove sluZbenika za obelodanjivanje, koja bi bila odgovorna

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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da skrene paznju Tuzioca na materijal koji moZe pomocli

optuzenom?”

“O0. Pa, ne znam za to. Ja to ne mogu ni porec¢i, ni
potvrditi.”
P. Dakle, vas$ odgovor, 21-og je bio da vi ne znate, niti ste

ikad koristili usluge sluZbenika za obelodanjivanje?

0. Pa, sve dok nisam poc¢ela da radim u TuzilaStvu, Jja nisam
nikad radila na nekom predmetu, u fazi sudenja. Dakle, moje
iskustvo je u istragama, dok se ne podigne optuzZnica, a onda
prelazim na novi sluc¢aj. Dakle, ovo je moj prvi posaoc u radu
tima koji je zaduZen za obelodanjivanije.

P. Dakle, tokom dvadeset godina iskustva u istragama, rada
sa TuzilaStvom, vi nikada niste imali veze sa osobom koja
mozda ima drugacije zvanje ali osoba ¢ija je funkcija da se
bavi obelodanjivanjem materijala?

0. Kad sam bila u EULEX-u, jesam imala kontakte sa takvom
osobom, jer sam tada trebala da odredim brojeve stranica u
dokazima, u jednom od mojih predmta. Ali to je optprilike sve.
P. Ako sada joS uvek pogledamo transkript od 21. oktobra, na
stranici 1196, pitali su vas:

"Dakle, gdo. Pumper, da 1li hoc¢ete da kaZete da, kao
iskusni istraZitelj koji se bavi tim poslom 20 godina, vi ne
znate koji je zadatak sluZbenika za obelodanjivanje?".

Vas odgovor Jje bio: "To je tacdno".

0. Da, to je bio moj odgovor.

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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P. Dakle, mi znamo da vi treba da, u svom radu
koordinirate sa referentom za predmet i dokaze. Ja necu
spomenuti ime osobe, jer smo na javno]j sednici ali Zelim da
pogledate na —--

G. CADMAN: [Prevod] -- ekranu dokument koji ¢e prikazati
Sudski sluZbenik. To je DHG0231 do DHGO246. To nije pravi
dokument. Samo trenutak. Izvinjavam se. Molim da pogledamo

dokument DHG247.

P. Kao Sto moZete da vidite, wvidite 11i?

0. MozZzda mozemo da uvec¢amo dokument.

P. Pa jedini deo koji Zelim da pogledate je ovaj naslov, gde
stoji: "Oglas za pomoé¢nika sluzbenika za, tj. referenta za

predmet i dokaze" 1 onda na desnoj strani, kaZe se kome je
odgovoran 1 tu se kaZe: "raportira sudskom sluZbeniku za
obelodanjivanje". Dakle, znac¢i postoji radno mesto u

Tuziladtvu, za osobu koja je odgovorna za obelodanjivanje?

0. Pa, ja ne znam te pojedinosti.

P. Vi nikada niste naisli na osobu koja ima to zvanje, u
Tuzilastvu?

0. Pa, ne mogu to ni da potvrdim, ni da poreknem.

P. Nikada niste saznali da postoji takva osoba?

0. Pa, mi imamo tim.

P. Tim koji jednostavno vama nije poznat?

0. Pa, ne kaZem da mi je potpuno nepoznat ali pitali ste me

da 1li znam 3ta oni rade. Ne znam konkretno 3ta svako od njih

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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radi. Znam da postoje.

P. Pa, da predemo sada na vasSu ulogu u ovoj istrazi. Kao sto
ste rekli, vas posao je posao istraZitelja. Vi se bavite
opStim istragama, a neformalno, takode i koordinirate istrage?
0. Ja sam koordinator za istraZne operacije.

P. Operacije, u redu. A, predpostavljam da ne radite samo na
ovom predmetu?

0. Tako je.

P. Ali u okviru vasSih radnih zadataka, vi bi ste se bavili
¢itavim nizom razlic¢itih funkcija, ukljucujuéi analizu i

izvestavanje o dokazima?

0. Tac¢no Jje.

P. Pregledom materijala-?

0. Pregledom materijala, da.

P. Pregledom dokaza?

0. Da.

P. Vodenje razgovora sa svedocima.

0. Tako je.

P. Pa, ne Zelim da spominjem imena predmeta zbog kojih bi

morali da predemo na poluzatvorenu sednicu. Ali, kada su u
pitanju predmeti na kojima ste vi radili, tac¢no je, zar ne, da
ni jedna od javnih istraga, Jjavno znanih istraga, se odnosi na
nekog optuzZenog srpske nacionalnosti. Da 1li je to tacno?

0. Da, tako je.

GPA. BOLICI: [Prevod] Pa, prigovaram na ovu liniju
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pitanja, zato Sto se tu radi o sadrzajima istraga Tuzilastva.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija.
G. CADMAN: [Prevod] Svedokinja je odgovorila. Dakle,
imamo njen odgovor u zapisniku.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.
G. CADMAN: [Prevod] Hvala vam, Casni Sude.
P. I tac¢no je, da ste vi vodili neke delove ove istrage, a
iako moZda niste bili glavni zaduZeni za kompletnu istragu?
0. Tako je.
P. Juce smo videli da ste vi koordinirali pretragqu, tj.
operaciju pretrage iako nije rezultirala u icemu konkretnom,
vi jeste predvodili tu operaciju 25. septembra prosle godine?
0. Da, tako je.
P. Vi ste rekli, da ste se prvi put ukljucili u -- pretragu
25. septembra?
0. Tako je.
P. Ali takode, logic¢no bi bilo da ste dobili instrukcije
nekoliko dana pre toga-?
0. Pa, mislim, nije bilo u pitanju nekoliko dana. Mislim da
sam o tome obavestena dan, dva ranije, ako se pravilno, ako se
tac¢no secam.
P. Vi ste bili u Hagu, kad ste dobili ta uputstva-?
0. Ne, ja mislim da sam bila na Kosovu, kad sam dobila ta
uputstva ali to se moZe proveriti, nisam sto posto sigurna.

P. Ako postoji nac¢in da proverite, jako bi nam pomoglo, kada
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bi znali gde ste bili, kada ste primili uputstva.

GPA. BOLICI: [Prevod] Mislim sa je Predsedavajuc¢i sudija
dao uputstvo da svedokinju ne treba, od nje ne treba traziti
da dalje istraZuje, kako bi mogla da zavr3i svoje svedocCenje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
prihvata. Odgovorite na pitanje, koliko najbolje moZete.

SVEDOK: [Prevod] Mislim da sam bila na Kosovu.

Pa, radije ne bih nagadala, nisam sigurna, da 1li sam tog
datuma bila na Kosovu.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Pa, ja bih vam izneo da jeste bili na Kosovu 22-og, zato
Sto je g. Haradinaj, u drustvu tri nemacka oficira KFOR-a, vas
video toga dana, u Pridtini. On je stajao na balkonu. I to je
tac¢no, zar ne-?

GPA. BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. U dokazima, u
ovom predmetu, nije taj detalj da je g. Haradinaj ikada video
svedokinju na Kosovu, 22. septembra.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prihvata se.
TraZzite od svedoka da predpostavlja ned3to Sto nije u dokazima.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Ako se sada vratimo na pocetak ove istrage, od 7-og, ko
je imao glavnu odgovornost na terenu, za tu istragu?

G. CADMAN: [Prevod] MozZda ¢emo morati na kratko da
predemo na poluzatvorenu sednicu, jer ¢u morati da pomenem

neka imena.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zar, vec?
G. CADMAN: [Prevod] Da.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Predimo na

poluzatvorenu sednicu.

Petuzatveorena——sednieat Stepen tajnosti promenjen u
“javno” 1 uneto shodno nalogu iz F611/A3 od 18. maja 2022.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: G. [Prevod] Cadman, sada smo
na poluzatvorenoj sednici. MoZete nastaviti.

G. CADMAN: [Prevod] Ostad¢u na poluzatvorenoj sednici,
samo za ovo pitanje, da pomenem imena, a onda moZemo da se
vratimo na javnu sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Moje pitanje glasi, ko je vodio istragu na terenu 7-0g?
Culi smo veé¢ vide imena, koja su pomenuta. Culi smo da ste
instrukcije, u odredenoj fazi dobili od gde. Bolici. Da 1i je
to tacno?

0. Dobila sam instrukcije od gde. Bolici za pregledanije
zaplenjenih paketa dokumenata, pa ako moZete da budete

precizniji, na koji vremenski period mislite.

P. U kasnijoj fazi ste dobili instrukcije od gde. Bolici?
0. Da.

P. Takode, odredene instrukcije od g. Whitinga?

0. Da, tokom pretresa.
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1 [Poluzatvorena sednical]
2 [Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
3

4
Stepen tajnosti promenjen u “javno” i1 uneto shodno nalogu iz F611/A3 od 18. maja 2022.
5 O. Da 1i kaZzete da s njim delim kancelariju ili sam i od njega

6 primala instrukcije?

7 P. Pa, s njim delite kancelariju, a znali ste i1 da je on

8 ucestvuje u istrazi?

9 O. Pa, proc¢itala sam neke sluzbene belesSke, gde se pominje

10 njegova umeSanost u to.

11 P. Osim 3to ste proc¢itali sluZbene belesSke, niste imali pojma da

12 je on ukljucen u tu istragu?

13 0. Mislite u to vreme?

14 P. Da?

15 0. Ne, nisam zaista to, uops3te znala.

16 P. Dobro. Moje pitanje onda glasi, 7-og posto vam je skrenuta

17 paZnja na te stvari, ko je na terenu imao glavnu odgovornost za
18 istragu, od 7. septembra, pa nadalje?

19 O. Kao §to sam ranije pomenula, pitala sam u kancelariji i

20 re¢eno mi je da je za istragu na terenu, od 7-og pa nadalje,

21 odgovoran Glavni Tuzilac i Zamenik Glavnog Tuzioca, odnosno g.
22 Smith i g. Whiting.

23 G. CADMAN: [Prevod] Samo josS jedno pitanje, pa ¢emo mocé¢i da
24 predemo ponovo na javnu sednicu, Casni Sude.

25 [Poluzatvorena sednica]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

Stepen tajnosti promenjen u “javno” i1 uneto shodno nalogu iz F611/A3 od 18. maja 2022.

3

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

G. CADMAN: [Prevod] Ako budem opet morao da ga pomenem PO
imenu, Casni Sude, ja ¢u onda iskoristiti naziv "SluZbenik X" i
mozZzemo da se vratimo na javnu sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se vratimo
na javnu sednicu.

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo ponovo na
javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

MoZete nastaviti, g. Cadman.

G. CADMAN: [Prevod] Hvala.

P. Dakle, deleé¢i kancelariju sa SluzZbenikom X, vi ste verovatno

S njim razmenjivali misljenja, a pretpostavljam 1 razgovarali

nekada?

0. Da, razgovarali smo 1 razgovaramo.

P. Razmenjujete misSljenja o nekim aktuelnim temama?

0. Sta podrazumevate pod aktuelnim temama?

P. Pa, da 1li razgovarate s njim na neke ops3te teme, o onome Sto

vas interesuje?

0. Mislite na posao?

P. Da 1i ste razgovarali o poslu?

0. Da, razgovarali smo o poslu.

P. Da 1i ste razgovarali o kancelariji?

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Zdenka Pumper (Nastavak) (Javna sednica) Strana 20
Unakrsno ispituje g. Cadman

0. Predpostavljam.
P. Kao istrazitelji, vi ste oboje radili u razlic¢itim
institucijama, u raznim delovima sveta. Da 1li ste nekada,

siguran sam da ste nekada razmenjivali price o dozivljajima iz

ratova?
0. Pa ne, SluZbenik X nije toliko pric¢lijiv.
P. Pa, oc¢igledno, svi se trudimo da budemo diskretni. Vi s

njim delite kancelariju ali da 1i ste ¢uli da je on razgovarao
nekada, odnosno preculi kada je on c¢uo, kada je on vodio
razgovor sa drugima?

0. Ne sec¢am se niceg konkretnog ali sigurna sam da Jjesam.

P. Kao i u svako]j drugoj funkcionalnoj kancelariji,
komunikacija je vazZan deo posla, u ovakvoj vrsti institucija?
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1li da

ponovite g. Cadman, jer ste udarili mikrofon.

G. CADMAN: [Prevod] Izvinjavam se. Udaljavam se od
mikrofona, Sto mi je loSa navika.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Kao u svakoj normalnoj kancelariji, funkcionalnoj ofici,
komunikacija je kljucna.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, to je iznoSenije
argumentacije, a 1 uopsSteno pitanje. Nije jasno, zasto su ova
pitanja relevantna. Ona prevazilaze opseg glavnog ispitivanja.
Volela bih da shvatim, Sta je teza Odbrane, koja se predocava

svedoku.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sta je teza
Odbrane, koju predocCavate svedoku?

G. CADMAN: [Prevod] Casni Sude, ja pokusavam da utvrdim,
s obzirom da je ova svedokinja rekla da ona nije komunicirala,
nije razgovarala o ovome, pokusavam da utvrdim kako je ta
kancelarija funkcionisala, u smislu kako je sve bilo
organizovano i kako su oni komunicirali izmedu sebe.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim nastavite.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Kao $to sam rekao da svaka funkcionalna kancelarija
funkcionise na osnovu komunikacije, a moZda ni jedna vise nego

kancelarija nekog Tuzioca. Slazete 1li se?

0. SlaZzem se da je komunikacija vazZna u svakoj kancelariji.
P. To bi podrazumevalo redovne sastanke tima?

O. Tacno.

P. Da 1i imate spiskove u kancelariji, gde su azZurirane

informacije o relevantnim pitanjima?

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, imam prigovor. Zaista
se sada zalazi u interna pitanja u vezi sa organizacionim
funkcionisanjem nasSe kancelarije.

G. CADMAN: [Prevod] Casni Sude, mogu da odgovorim na ovo
joS pre nego sSto vi odlucite. Ja samo ispitujem na koji nacin
se sprovodi komunikacija u toj kancelariji. To ne obelodanjuje
nidta poverljivo, u smislu organizacije njihovog rada.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
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odbacuje. Molim nastavite.

SVEDOK: [Prevod] Mozete 1i da ponovite pitanje.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Pitao sam vas, da 1li imate spiskove po kojima vas
obavedtavaju o temama u vezi s vazZnim dogadajima-?
0. Ne znam na kakve spiskove mislite.
P. Da 1i imate neki sistem, na osnovu koga se informacije
Salju svim zaposlenima, redovno i1li imate neko orude kome
mozete da pristupite, gde su obezbedene informacije o vazZnim
pitanjima koja utic¢u na rad vase kancelarije?
0. Pa, imamo nedeljni sastanak, svake sedmice, petkom i
takode imamo sastanke u vezi sa odredenim projektima. Imamo
timove koji su, kojima su dodeljeni odredeni projekti. Oni se
sastaju redovno. Tako da bih, sve u svemu, rekla da je nacin
funkcionisanja u na3oj kancelariji regulisan.
P. I onda, ako dode do nekog vazZnog razvoja dogadaja, to bi
na neki nac¢in bilo preneto svim zaposlenima u Tuzilastvu, zar
ne?

GPA. BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. To Jje
nagadanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
prihvata.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Mi znamo da su dogadaji, oko ovog predmeta, ako

prihvatimo teze TuZilastva, predstavljali vaZno pitanje za
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kancelariju TuzilasStva, od 7. septembra, pa nadalje. Da 1li je

to tac¢no? Da 1li bi se to moglo tako reéi?

O. Da, to je bila vaZna tema.
P. Kada ste obavesSteni o tome?
0. Mislim da sam ranije ve¢ rekla, da se ne sec¢am kada sam

saznala za to ali saznala sam 1 to jeste bilo pitanje o kome
smo raspravljali.

P. Kao jedan od visih sluZbenika u kancelariji, svakako ste
saznali za to, negde oko 7., 8. septembra?

0. Pa moram da ponovim, morala bih da nagadam, Jjer se ne
se¢am kada sam za to saznala ali jesam za to saznala.

P. Delec¢i kancelariju sa Sluzbenikom X, u to vreme --

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, nisam sigurna da je
svedokinja rekla da je u to vreme delila kancelariju sa
Sluzbenikom X. MoZemo 1i da utvrdimo da 1li je on, uopsSte, u to
vreme, bio sa njom u kancelariji.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] PokusSajte da budete
konkretniji u pitanjima.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Da 1i ste u to vreme delili kancelariju sa SluZbenikom X?
0. Ako mogu samo da budem jasna, mi zaista imamo jednu
kancelariju ali to ne znac¢i nuZno da je on bio prisutan ili da
sam ja bila prisutna. Imamo pisac¢e stolove u toj kancelariji
ali se ne se¢am da 1li je on, konkretno, ba$ u to vreme boravio

u kancelariji.
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P. Da 1i se seé¢ate, da 1li je on putovao na Kosovo 16., pa
opet 22-0g-?
0. Ne, ne sec¢am se toga.
P. Znac¢i, on vam nije ni u jednom trenutku rekao da ide u
Prisinu, u to vreme?
0. Pa, to je bilo pre godinu dana. Zbilja se ne secam.
P. Znam da ste rekli da on nije bio posebno pric¢ljiv. Ali

morali ste znati kakvo on ima profesionalno iskustvo, barem u

odredenoj meri?
0. U odredenoj meri, da.
P. [BRISANO] .
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je drugo

pitanje. Ja vam samo govorim da to ne otkrivate sada, jer smo

na javnoj sednici.
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G. CADMAN: [Prevod] Pa, predimo onda na kratko, molim
vas, na poluzatvorenu sednicu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, predé¢i ¢emo
na poluzatvorenu sednicu.
[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo ponovo na javno’
sednici, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. G. Cadman,
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izvolite, nastavite.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Sada bih pre$ao na organizacionu strukturu i interna
pravila vaSe kancelarije. Tuzilastvo funkcioniSe od 2016.

godine i vi ste ovde, manje, vide, od samog pocetka?

0. Tacéno.

P. Tuzilastvo je nasledilo svo]j mandat od SITF-a?

0. Tacno.

P. Predpostavljam da vi ne znate pojedinosti u vezi sa tim

ali o¢igledno ima i poveliki budZet, s obzirom na operacije
koje vodi?

GPA. BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. To je
argumentacija, a trazi se 1 nagadanje u vezi sa budZetom ove
instituciije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Irelevantno je da
1i oni imaju neki budZet i koliki je on.

G. CADMAN: [Prevod] Ali poenta je u tome da Jje to jedna
relativno krupna operacija 1 vi ste toga svesni.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, ovde se trazi
misSljenje, a nije jasno sa C¢im Branilac traZzi da se to
uporeduje, jer je to relativna stvar. Veliko u poredenju sa
Cime ili neko opSte poredenije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbacuje se. MoZete
odgovoriti na pitanje.

SVEDOK: [Prevod] Pa, ne bih znala da odredim, da 1i je
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re¢ o necCem velikom, srednjem ili malom.

G. CADMAN: [Prevod]
P. U redu. Nec¢u da insistiram o dimenzijama te operacije ali
slozili bi ste se sa mnom da takva vrsta rada i operacija
zahteva odredeni nivo organizovanja-?
0. To mogu da potvrdim.
P. Takode ¢ete se sloziti sa mnom, zar ne, da u takvoj
instituciji postoji potreba da se vodi evidencija o kljudnim
aktivnostima, koje su povezane sa kriviénim istragama?
0. Pa, da, slozila bih se.
P. A, ukoliko se postave neka pitanja, mora da postoji
dokumentacija 1 evidencija o tome, 3ta se u odredenom predmetu
radi?
0. Ako moZete samo da mi objasnite, 3ta podrazumevate pod
tim, Sta se u nekom predmetu radi.
P. Pa, slozili bi ste se da u kancelariji nekog TuZioca mora
da postoji evidencija, odnosno dokumentacija o svim
aktivnostima koje se sprovode u nekom predmetu. Ukoliko se, u
bilo kom trenutku, bilo 3ta bude dovedeno u pitanje.
0. Ne znam na koji nivo evidencije mislite ali npr. kad je
re¢ o pribavljenim informacija, one moraju da budu obradene i
zatim da budu negde unete, u nekakav spisak. Ako mislite na
internu komunikaciju, mislim da je to sada drugacije od jedne
do druge organizacije. To, u stvari, zavisi od rukovodstva.

P. Vi ste, u viSe navrata, rekli da ste instrukcije koje ste
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dobijali, dobili usmeno od gde. Bolici. Da 1li je to tacno?

0. Pa, ja sam u stvari razmisljala o tome i mislim da smo
imale i1 komunikaciju emailom. Nisam sigurna, da 1li sam to
rekla, prethodnom prilikom.

P. MoZemo da se vratimo na to posle pauze, moZda, ali ono
Sto ste vi rekli, jeste da ste dobili usmene instrukcije 1 da
niste u to vreme zabelezili kako su te instrukcije glasile?
0. Nisam to tada zabeleZila.

P. Ali sada kazZete da ste dobili, da ste emailom
komunicirali sa gdom. Bolici, koja vam je takode uputila
instrukcije u ovom predmetu?

0. Bilo je komunikacije emailom. Sada se sec¢am toga.
Izvinjavam se. To je bilo pre godinu dana. Zaista se
maksimalno trudim, da se svega prisetim. Dakle, postojala je
kombinacija usmene komunikacije i komunikacije putem email-a.
P. Da 1i to vazi samo za gdu. Bolici ili ste dobijali
instrukcije 1 od drugih ¢lanova kancelarije Tuzilastva, u
pismeno]j formi?

0. Se¢am se, najmanje jo$ jedne komunikacije emailom. Tu
nije bilo rec¢i o instrukcijama, ve¢ sam dobila neke

informacije, koje je trebao da pregledam.

P. A, ko vam je poslao to uputstvo?
0. Da 1i da pomenem ime?
P. Pa, da vas pitam, sacdekajte samo da sudije kaZu, pre nego

Sto pogledate ka gdi. Bolici, da bi vam ona pomogla.

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Zdenka Pumper (Nastavak) (Poluzatvorena sednica) Strana 29
Unakrsno ispituje g. Cadman

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nije neophodno da
na taj nac¢in komentarisSete. Ogranicite se na ispitivanje.

G. CADMAN: [Prevod] U redu.
Mogli bi smo da predemo na poluzatvorenu sednicu, da bi
svedokinja mogla da odgovori na ovo pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Ponovo smo na javnoj sednici,
Casni Sude.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sad moZete
nastaviti, g. Cadman.
G. CADMAN: [Prevod]
P. Kakva je bila priroda tih instrukcija?

0. Dobila sam email poruku, u kojoj su me uputili na to gde
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se nalaze fajlovi u kojima su odredene komunikacije, a trebalo
je da Jja sastavim, na osnovu njih, nacrt svoje prve izjave,
paragrafe 32-34. To je bio registrator sa objedinjenim
dokumentima, tako da nisam morala da to posebno pregledam.
Bilo mi je lak3e da ga pregledam, s obzirom da je bilo u
takvoj formi. I tu nije bilo nikakvih daljih instrukcija.

P. Ako sada ostanemo kod vasih internih procedura, da 1i
biste, u opsStem smislu, prihvatili da kancelarija TuzZilasStva,
kao 3to je ova, moZe da ispravno funkcionise samo ukoliko ima
interne smernice i protokole, kojima se ureduje njen rad?

GPA. BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. To je
iznoSenje argumenata.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbacuje se. MoZete
odgovoriti na to pitanje.

SVEDOK: [Prevod] Pa, u odgovoru na tako uopSteno pitanje,
mogu da odgovorim da, sa moje tacke glediSta, imamo
funkcionalnu komunikaciju, na osnovu koje organizujemo rad
naSe kancelarije.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Ali pitanje se nije odnosilo na komunikaciju, veé¢ na
interne smernice i protokole, koji postoje u kancelariji, a
odnose se na pitanja u vezi sa internom strukturom kancelarije
i sprovodenje istraga.

0. Kad je re¢ o internoj strukturi. Da, naravno, postoji

interna struktura u kancelariji. A, kad je reC o smernicama,
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koje se odnose na istrage, mislim da sam rekla da se ne secam
da sam videla nesSto napismeno, Sto bi se na tako nesto
odnosilo.

P. Niste nikada videli nekakve pisane smernice o vodenju
istraga ili drugih aspekata vas3eg rada, osim strukture,
organizacione strukture?

0. Pa, vi ste se dotakli vrlo Siroke teme, tako da mogu da
vam kaZem da, npr. imamo smernice da, kada putujemo, mora da
se obavi odredena administracija, moraju da se dobiju
odobrenja, moraju da se popune formulari. Razgovaramo sa
ljudima. Onda, takode imamo odredene procedure, kako tamo
treba da dodemo, da se pripremimo, kako treba razgovarati,
kako voditi sastanak. Kada se sve zavrsi, onda, kako se
sastavlja izvestaj o ishodu svega toga. Znaci, zatim kada se
podnose dokazi.

U vezi sa svim tim postoji sasvim jasna procedura, a vi
postavljate vrlo 3iroka i uopStena pitanja, pa me pitajte
nesSto konkretnije, ako vam je to potrebno.

P. Pa, ja vas to pitam, jer ¢u mozda morati da se vratim na
ne3to 3Sto ste rekli kasnije. Vi ste rekli da vam nije poznato
da postoje protokoli ili smernice.

0. Ako se dobro se¢am, izvinjavam se, ako sam vas pogresno
razumela. Vi ste pominjali nesto kao smernice u vezi s tim
kako sprovoditi istrage. Mi nemamo smernice, u kojima se

odreduje kako sprovoditi istrage. Imamo smernice koje su
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operativne, kako obaviti tako nesto.

P. A, smernice u vezi sa operacijama pretresa 1 zaplene?
0. Imamo smernice, koje se odnose na operacije pretresa i
zaplene.

P. A, smernice o pitanjima interne bezbednosti?

0. Imamo 1 smernice o pitanjima interne bezbednosti.

P. U kojoj fazi ste vi saznali za postojanje tih smernica,

kada ste pocCeli da radite u kancelariji?

0. Mislite na te smernice u vezi sa bezbedno$céu?

P. Sve ove smernice, koje su sada navedene. Kada ste
upoznati sa svima njima?

0. Smernice, koje se odnose na bezbednost, su nesto za Sta
sam saznala odmah kada sam pocela da radim. To Jje deo paketa
informacija, koje dobijate prilikom stupanja na duZnost.
Zatim, smo razgovarali i o smernicama u vezi sa pretresom 1
zaplenom. Ja sam bila ukljuc¢ena u njihovo satavljanje. I 3ta
jos?

P. Znaci, vi ste dakle ucestvovali u sastavljanju tih
smernica, u vezi sa postupkom pretresa i zaplene?

0. Da, da.

P. Vratio bih se na ono $to se dogadalo tokom 7. septembra
ili odmah posle tog datuma. Imaju¢i u vidu da je to, kako ste
vi to rekli, sa tacke gledista Tuzilastva, bilo znacajno
curenje podataka. Da 1li je TuZilac zakazao sastanak svih

zaposlenih u TuZziladtvu, da bi vas obavestio o tome Sta se
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dogodilo?

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, mislim da je to pitanije
veé¢ postavljeno i na njega dat odgovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se. MoZete
odgovoriti.

SVEDOK: [Prevod] Moram da razjasnim da, u jednom trenutku
jesmo imali sastanak cele kancelarije, gde je Specijalizovani
Tuzilac izneo objavu u vezi sa ovim dogadajem.

G. CADMAN: [Prevod]

P. A, kada se to odigralo?
0. Ne secam se datuma.
P. Dakle, to je bio sastanak cele kancelarije, gde ste

obavesSteni o tome da je do$lo do curenja podataka?
Specijalizovani TuZilac vas je obavestio o tome?

0. Toga se ne secam. Ne. Ne sec¢am se da 1li je objavljeno u
celoj kancelariji, da je do$lo do curenja podataka. Ne secam
se. Ali, u nekom trenutku kasnije, jesmo dobili obavedtenje o
tom curenju podataka.

P. Da 1i je cela kancelarija obaveStena o tome ili ste bili
u okviru nekog manjeg tima, kada su vas o tome obavestili?

0. Cela kancelarija Tuziladtva je dobila obaveStenje o tome.
P. Koji su dalji koraci preduzeti posle tog obavedtenja. Ili
da to, mozda preformulisem na jednostavniji nacin. Da 1i je
bilo drugih koraka, koji su posle toga interno preduzeti, zbog

tog curenja podataka?
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0. Kao sto se sec¢am, ne sec¢am se da 1li je Specijalizovani

Tuzilac sve obavestio o curenju podataka ali ono ¢ega se
se¢am, Jjeste da Jje dosSlo do izmene bezbednosnih procedura i
protokola, posle tog incidenta.
P. Razgovarali smo i1 o velicd¢ini vase kancelarije, odnosno
Tuziladtva. Vi se ne slaZete sa mnom da je to velika
kancelarija. Moje pitanje je sledece. U nekom trenutku, izmedu
septembra i decembra 2020., bilo je vise zaposlenih koji su
dobili otkaz ili prestali da rade u kancelariji TuzilaStva. Da
1i ste znali za to?

GbA. BOLICI: [Prevod] Na to pitanje je veé¢ odgovoreno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je bio deo
unakrsnog ispitivanja, g. Cadman i mislim da je njen odgovor
bio da je znala da ljudi odlaze i zapisala je, navela je, kada
se to desilo.

G. CADMAN: [Prevod] Ako mi dopustite trenutak, da se
posavetujem.

[Konsultacije Odbrane]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] Mozda ¢emo morati kasnije da se
vratimo na to.
P. No, sada bih da se osvrnemo na nesto Sto ste danas
izjavili. Rekli ste "da uputstva koja su vam davana, nisu
nuzno uvek bila usmena, bila su i u pismenom obliku ili putem

emaila”™. To ste danas izjavili.
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0. Da.
P. U tranksriptu od 20. oktobra, na stranici 1066, vi kazete

upravo suprotno. KaZete da "nije bilo uputstava u pismenom
obliku, da vam je gda. Bolici dala usmeno uputstva'.
0. Ne secam se, da sam rekla da nije bilo uputstava u
pismenom obliku. Mislim da sam rekla, da se sec¢am usmenih
uputstava koja su mi data ali zelim da potvrdim i da se secam
da sam dobila i pismena uputstva i nekoliko emailova. To je
sve zavedeno.
P. Ali na stranici 1066 transkripta, u osmom redu, pitanje
vam je postavljeno:

"Da 1li ste poslali email osobi u kojoj ste nezvanicéno
potvrdili Sta je od vas traZeno".

Vi ste odgovorili:

"Ne, koliko se secéam”.

Pitanje:

"Da 1li je to uobicajena operativna procedura u
Tuzilastvu?"

Vas odgovor Jje bio:

"Da, Jjeste".

Pitanje:

"Znac¢i, uobicajena operativna procedura u Tuzilastvu je
da se od vas trazi da preuzmete neko zaduZenje 1 to se vama
usmeno saops3ti, a nikakva evidencija ne postoji o tome, Sta je

od vas trazeno".
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Vas odgovor Jje: "Da, to je tacno".

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, kako bi sve bilo
sveobuhvatno navedeno, molim da svedok pogleda i1 stranicu 168
[gre3ka prevodioca, stranicu 1068] istog transkripta, gde je,
o istoj temi razgovarano sa svedokom. To su redovi pet do
trinest, stranice 1068.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vi o tome moZete da
govorite tokom dodatnog ispitivanija.

GbA. BOLICI: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Za sada, vas
prigovor se odbija.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Vratimo se na trenutak na ulogu koju ste imali u istrazi.
Izjavili ste "da vam je naloZeno, da pregledate materijal iz
tri paketa 1 utvrdite da 1li je taj materijal u vasSoj bazi
podataka". To je od vas trazeno?

0. Ne samo to. Kao Sto vidite iz izjave, Jja sam podnela
izvestaj o vise stvari. Ne samo o tome.

P. O tome ¢emo govoriti za koji ¢as. Ali u sustini, od vas
je zatraZeno da pregledate ova tri paketa i1 kada ste radili
dalju dodatnu analizu, vi ste stalno, kada ste upitani "da 1i
ste i81i dalje 1 radili dodatnu analizu", vi ste stalno
izjavljivali "ne, to od mene nije trazZeno".

0. Ja nisam izvrsSila nikakvu drugu analizu, osim one koja je

od mene traZena. To je moja izjava.
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P. Pocev od 25. septembra, odnosno, Zelim da vidim S$ta se

desilo nakon tog dana, kad je re¢ o vasoj istrazi. Vi ste
upoznati s time da je doslo do ozbiljnog oblika curenja
podataka i kao iskusni istraZitel]j, culi smo koje je vase
iskustvo, sloZictete se da, u istrazi se moraju uzeti u obzir
sve Cinjenice, pratiti sve indicije i pratiti svi dokazi, kako
bi ste utvrdili Sta se desilo. Da 1li se slaZete s time?

0. Kada kaZete "pratili bi sve indicije", to je sada
hipoteticko pitanje. Vi morate da razmotrite, sagledate
celokupnu operaciju 1 da vidite 3ta je prioritetno, a Sta ne.
Ima nekih spoljnjih i internih faktora, koje uzimate u obzir.
Npr. neka pitanja koja su lic¢ne prirode ili bezbednosne
prirode, koja mogu da se odraze na istraqgu.

P. Kada vam je predocena hipoteticka situacija, u kojoj bi
ste vi verovatno nalozili nadzor, to je lokacije, vi ste rekli
da to nije bila vasSa odgovornost.

0. Ja se nadam da sam rekla, da bih to uzela u mogué¢nost, da
bih razmotrila tu moguénost da to uradim.

P. Ali nakon 25-tog, vi niste naloZili da se vrS$i nadzor

tih prostorija?

0. Ja nisam ucestvovala u donosSenju odluka o tome.
P. I uprkos zahteva koju je uloZilo UdruZenje, nisu vodeni
razgovori o tome da -- UdruzZenje bude pod nadzorom?

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, nije receno da je

Tuziladtvo predoc¢ilo bilo kakav zahtev.
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G. CADMAN: [Prevod] Preformulisacu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mozete da
preformulisSete.

G. CADMAN: [Prevod]
P. Da 1i ste znali da je UdruZenje i1li da su optuZeni u ovom

predmetu podneli zahtev da UdruZenje bude stavljeno pod

nadzor?
0. Ne, nisam znala za to.
P. Takode, ste nam rekli da je deo vasSih duZnosti bio taj,

da obavljate informativne razgovore sa svedocima i

osumnjic¢enim licima. To spada u okvir vasSih opStih zaduZenja.

0. Ja sam obavljala razgovore sa osumnjic¢enima 1 svedocima,
da.
P. Vi niste razgovarali ni sa g. Haradinajem, niti sa g.

Gucatijem?

0. Nije mi poveren taj zadatak. U pravu ste.

P. I niste razgovarali ni sa kim iz Udruzenja ratnih
veterana OVK?

0. Nisam ucestvovala u tome. To je tacno.

P. Vi niste razgovarali ni sa kim u zgradi, u kom se nalazi
UdruZenje ratnih veterana-?

0. Ne, nisam.

P. Koliko je vama poznato, ni jedan drugi ¢lan vaseg tima to
nije uradio?

0. Ne znam Sta su oni radili, Jjer nisam ucdestvovala u tome.
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P. Nakon 25. septembra, vi niste upoznati ni sa ¢im Sto je

radeno, u sklopu te istrage?

0. Znala sam, u smilu da sam pregledala pakete i1 sluZbene
beleske i ¢itajud¢i, ja sam se sve viSe upoznavala s time Sta
se deSavalo ali na operativnom nivou, kada su se neke stvari
odvijale, Jja nisam imala saznanja o tome, niti sam ucestvovala
u tome.

P. Vi niste intervjuisali ni jednog od novinara, koji je bio
prisutan na konferencijama za Stampu?

0. Ja sam prisustvovala razgovorima sa tri novinara, ako se
ne varam.

P. Vi niste dovodili u pitanje izjave g. Azemija ili gde.
Elmani [ako je prevodilac ispravno ¢uo] [*g. Arsim Lani ili
gda. Elmedina Ballazhi]

0. Ne sec¢am se tih imena.

P. Preko puta zgrade ima nekoliko poslovnih zgrada, koje sve
imaju nadzor, kamere, koje su usmerene ka zgradi u kojoj se
nalazi UdruZenje ratnih veterana OVK. Vi niste razgovarali ni
sa kim, niti pokuSali da nabavite taj materijal, iz sistema
nadzora, kad je re¢ o ta tri dana?

0. Mislite, ja li¢no. Ja nisam sudelovala u istrazi. Nemam
saznanja o tome.

P. Koliko znate, da 1i je neki od istrazitelja obavio
razgovor sa nekim od tih pojedinaca?

0. To mi nije poznato.
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P. Mi smo veé¢ ¢uli i vi mozete da potvrdite, da niste imali

direktan kontakt sa Policijom Kosova, u sklopu te istrage?

0. Ako moZemo da napravimo razliku sada, izmedu dve stvari.
Moje ucesée u pretresu, Policija Kosova je bila prisutna. Ne
znam, da l1li sam razgovarala sa njima ali su bili prisutni u
timu. A ono o ¢emu vi govorite, to su istraZne radnje i
istraga o obleodanjivanju paketa. Da 1li na to mislite?

P. Moje pitanje je sledece. Pored Policije Kosova, koja je
bila izvan, ispred zgrade, vi niste imali nikakav kontakt sa
policijom, u sklopu istrage i uloge koju ste imali u istrazi?
0. Moje uloge u pretresu, na to mislite?

P. Ne, govorim uopSteno. Govorim o vasim zaduZenjima nakon
25. septembra?

0. Ja nisam ucestvovala u istrazi, osim Sto sam razgovarala
sa novinarima. Tako da nisam razgovarala sa pripadnicima
Policije Kosova.

P. A, ko je imao zaduZenje za to-?

0. Kao $to sam ve¢ rekla, glavna odgovornost za vodenje ove
istrage pociva na Specijalizovanom TuZiocu 1 njegovom
zameniku. Oni su poveravali zaduZenja pojedincima, koji su
preduzimali istraZne radnje.

P. U nekom trenutku, nakon Sto vam je povereno ovo zaduZenije
ali govorim o periodu pre 25-o0g, od vas ni u jednom trenutku
nije traZeno da sastavite radni plan istrage?

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, mislim da Jje ovo
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pitanje vec¢ postavljeno 1 na vise puta dat ogovor na njega.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se.
Odgovorite na pitanije.
SVEDOK: [Prevod] Ja nisam ucCestvovala u istrazi pre toga.
G. CADMAN: [Prevod]
P. Da 1li vi hoé¢ete da kazete, da niste ucestvovali u istrazi
o tome kako je do$lo do curenja materijala?
0. Ja nisam sudelovala u toj istrazi. Oprostite. Osim kad je
re¢ o pretresu, kad smo traZzili materijal. Da budem precizna.
P. Svi smo videli kako je izgledao pretres 25. septembra.
Taj pretres je snimljeni video kamerom, zar ne?
0. To je tacno.
P. I koliko vi znate, ne postoji takav video snimak, kad je

re¢ o operacijama koje su vodene 8., 17. 1 22-o0g?

O. To mi nije poznato.
P. Niste pitali?
0. Kao Sto sam rekla, nisam se raspitivala. Meni Jje povereno

nekoliko konkretnih zadataka 1 to sam uradila. Dok sam
obavljala to zaduZenje, ja nisam naisla na, nisam saznala da
postoji takav video snimak.

P. Ali moje pitanje, zar niste pitali nakon 25. septembra,
da vam se da kopija video snimaka, kad je re¢ o 8., 17. i 22.
septembru?

0. Kao 3to sam rekla, ja ne znam da postoje takvi video

snimci i1 nisam pitala, da 1li postoje, nisam ih trazila, buduci
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da nisam ni znala da postoje.

P. Vi niste traZili da vam se dostave?

P. Da predemo na ono 3to je od vas traZeno. TraZeno je da
pregledate materijal iz tri paketa i utvrdili smo da niste
ucestvovali u zapleni tog materijala, 8., 17. i 22., zar ne?
0. Da, tacno.

P. I kao Sto ste rekli, u svakom od ta tri paketa, a mozda
bi smo mogli to da pogledamo nakon pauze, vama su u tom
trenutku predocena jedino tri obrasca o predaji dokumenata. G.
Rees je o tome govorio sa vama u unakrsnom ispitivanju. To je
sva evidencija o tom postupku, koju ste dobili?

0. Ne samo tri obrasca o predaji dokumenata.

P. Vi ste rekli, "da su ta tri obrasca o predaji dokumenata
bili naslovne strane za svaki od paketa, koji ste primili?"
0. To je tacno.

G. CADMAN: [Prevod] Casni Sude, ja bih se vratio na to
nakon pauze. Zelim samo da proverim nekoliko referenci, pre
nego sto krenem sa tim pitanjima.

[Konsultacije Odbrane]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Predpostavljam da
¢ete vi proveriti reference nakon ove pauze-?

G. CADMAN: [Prevod] Da. Ima nekoliko stvari, koje bih
zeleo da pokazZem svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema problema. Samo

Zzelim da vidim o kom se trenutku tac¢no radi.
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G. CADMAN: [Prevod] Svakako. Ja ¢u zavr$iti do pauze za
rucak sa ispitivanjem. Mozda bi smo mogli sada da napravimo
pauzu, 10 minuta ranije, kako bih se pripremio za ta pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]
[Prevod] Nastavljamo sa radom u 11:20h i radié¢emo do pauze za
rucak. Hvala, gdo. Pumper.

[Svedok napusSta sudnicu]
-—-— Pauza u 10:50h
-—-—- Nastavak sa radom u 11:20h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ah, treba nam
svedok. Molim da se uvede svedok.

[Svedok nastavlja svedocenje]

G. Cadman ¢e nastaviti unakrsno ispitivanije.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, samo za zapisnik da
kaZem da nas koordinator za predmet nije trenutno prisutan.
Mislim da ¢e nam se uskoro pridruziti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, hvala.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Zeleo bih da se osvrnem na nedto, o ¢emu smo govorili na
stranici 33, red 23, danasnjeg transkrsipta. Predsedavajuci

sudija je rekao:

"To je bio sastavni deo unakrsnog ispitivanja, g. Cadman.

Mislim da je odgovor bio, da je znala da ljudi odlaze i da je
navela kada se to desilo", kraj citata.

Zeleo bih da se to ispravi. Pogledajmo transkript od 21.
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oktobra, stranica 1249, red 16 i dalje. G. Rees je pitao:

"Da 1i mozZete da potvrdite da u periodu od 22. septembra
i decembra 2020., nekih 25 ¢lanova TuzilaStva, ukljucujuci 4 -
- 25 zaposlenih, ukljucujué¢i 4 vode tima, su prestali da rade
u Tuzilastvu".

Vi ste odgovorili:

“"O. Ne mogu to da potvrdim".

“P. "Bez obzira na te brojeve, da 1li moZete da
potvrdite, odnosno da 1li znate da, u tom periodu je bilo
zaposlenih u Tuzilasdtvu koji su prestali da rade".

Gda. Bolici je zatim ulozZzila prigovor. Predsedavajucé¢i Jje
pitao u ¢emu je relevantnost. I potom na stranici 1250, --

Mogu da ponovim poslednji deo pitanja:

G. CADMAN: [Prevod]

P. "Da 1li vam je poznato da je bilo zaposlenih u TuzilasStwvu,
koji su prestali da rade u Tuzilastvu, tokom tog perioda,
odnosno u periodu izmedu 22. septembra i decembra 2020.7

Vi ste odgovorili:

“O. Ne sec¢am se, da je neko u tom trenutku napustio
sluzbu u TuzilasStvu".

G. CADMAN: [Prevod] To je bio odgovor. Ako mi dopustite
da ispravim Sta ste rekli. Ona jeste odgovorila na pitanje 1
rekla je da joj to nije poznato.

P. Sada bih se vratio na nekoliko pitanja o kojima smo

ranije govorili.
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Danas ste izjavili:

“Do trenutka kad sam poc¢ela da radim u Specijalizovanom
Tuziladtvu, moje iskustvo u radu, nisam se bavila predmetima
koji se pripremaju za sudenje. Ja sam se bavila istragama koje
su vodene do trenutka podizanja optuZnice i onda bih pre$la na
sledec¢i predmet".

To ste izjavili.

Pogledajmo transkript od 20. oktobra, stranica 1151, g.
Rees vas je pitao, "da 1li ste ved svedoc¢ili na sudenju ranije"
i rekli ste "da jeste", tako da vas prethodni odgovor nije
tacdan. Vi ste bili svedok na nekom ranijem sudenju. Sta je
tac¢no od ta dva?

0. Ako mi dopustite. Ono Sto sam danas rekla, rekla sam
misleé¢i na sebe kao istrazitelj. Ja nikada, pre nego Sto sam
pocela da radim u Specijalizovanom TuZilaStvu nisam
uc¢estvovala u fazi samog sudenja. Ali jesam svedocila na
sudenjima.

P. Vi ste, takode rekli da vam nisu poznate obaveze
obelodanjivanja, o tome ste danas govorili, zato 3to niste
bili ukljuceni u predmet koji je u fazi sudenja. Ali shvatate,
da su obaveze obelodanjivanja, relevantne, pocev od prvog
dana, zar ne?

0. Kada mi je prvi put postavljeno pitanje, mislim da sam
rekla da, kada bih nais$la na oslobadajué¢e dokaza, da bih o

tome odmah izvestila TuZioca. To sam radila kao istrazZitelj,
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jos u fazi istrage, u nekom predmetu. Mislim da sam takode
rekla da, u ovom Tuzilastvu imamo celokupan tim 1ljudi koji se
bavi obelodanjivanjem i da sam ucdestvovala u pregledu
materijala, koji je oslobadajuce prirode.

Tako da, oprostite, ne znam na Sta tac¢no mislite, kad mi
postavljate ovo pitanije.

P. Dakle, znate da ima visSe ¢lanova vaSeg tima, koji su
zaduZeni za obelodanjivanje?

0. Mislim da sam rekla, pro3li put kad ste me o tome pitali,
da mi vrs$imo pregled oslobadajuéeg materijala.

G. CADMAN: [Prevod] Sada bih Zeleo da pogledamo
transkript sa prve konfrerencije za Stampu. On nosi oznaku
081344-01-TR-ET.

P. Pogledajmo drugu stranicu, redove 15 do 17. Vidite da, g.
Haradinaj, ovde kritikuje poslanike i on upucéuje na ono 3to

smatra da je mono etnicki sud.

0. Koji je to pasus?
P. To su redovi 15 do 17, na drugoj stranici.
0. Ja nemam broj redova u dokumentu pred sobom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Cini se da nema tih
brojeva u dokaznom predlogu.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Za zapisnik da kaZem da je to
dokazni predmet P1.

G. CADMAN: [Prevod] Moguc¢e da je pogresSna referenca. Samo

da proverim. Cini mi se da ¢emo morati da proverimo tac&no, gde
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se nalazi taj dokument, koji je u Kompletu, koji je
obelodanjen i obelezen brojem 2, zato $to moZda koristim
dokument koji je obelodanjen ali nije isti, kao onaj koji se
navodi u spisku dokumenata.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li éete pre¢i na
drugu temu, onda?

G. CADMAN: [Prevod] Ne, ne. Ja mislim da ¢emo morati,
samo za trenutak da zamolimo za strpljenje, da bi mogli da
proverimo to -- Jjer ima odredeni broj stvari koje moramo da
resimo, na osnovu ovog dokaznog predmeta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Nisam
shvatio tac¢no Sta ste hteli da kazete.

[Konsultacije Odbrane]

G. CADMAN: [Prevod] Dok proveravamo, prec¢i ¢emo na drugu
temu, pa ¢emo se onda vratiti na ovo, kasnije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Vi ste danas pre podne govorili o sastanku svih
sluzbenika u kancelariji, u odredenom trenutku posle 7-0g.

MoZete 1i nam rec¢i, kada je odrzZan taj sastanak?

0. Ja govorim o sastanku koji se desio nekoliko meseci posle
toga.
P. Dakle, nakon press konferencije od 7. septembra, nije

odrZan sastanak cele kancelarije, odmah posle toga?

0. Pa, ja ho¢u da kaZem da je nekoliko meseci odrzan
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sastanak na kome se Specijalizovani Tuzilac obratio ¢itavom
timu. Ali ne mogu da tvrdim da pre toga nije bilo sastanaka.
P. Dakle, ne znate za neki sastanak koji se odrZao, odmah
posle 7-0g?

0. Mogu samo da ponovim. To je bilo pre godinu dana. Ne
setam se.

P. Ne secate se, da 1li je dosSlo do sastanka posle druge

press konferencije? Dakle, posle 17-tog-?

0. Ne secam se.
P. Dakle, posle 22-og nije odrZan sastanak?
0. Pa, nisam sigurna da nije bilo sastanaka. Hoéu da kaZem

da je proslo godinu dana i ne secam se i ne mogu da potvrdim,

niti mogu da poreknem.

P. Vi niste udestvovali na sastanku, ako je do njega do3lo?

0. Pa, ne znam da 1li je u pitanju moj engleski? Ne secam se

da 1i je odrZzan sastanak.

P. Dakle, kad ste dobili uputstvo, da izvrsSite zadatak, nije

odrZzan nikakav brifing posle 25-o0g, u vezi svega Sto se

desilo?
0. MoZete 1i mi rec¢i, Sta mislite, kada kaZete briefing?
P. Pa, sastanak o onome Sto se desilo. Do3lo Jje do velikog

krsenja i curenja podataka iz kancelarije Specijalizovanog
Tuzilastva, a o tome vas niko nije obavestio odmah, ved
nekoliko meseci kasnije?

0. Pa, posle 7-og, postala sam svesna prvog obelodanjivanija.
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Ne se¢am se kada je to bilo, posle 7-og. Jednostavno se ne
se¢am. Ja ne kazem da je do3lo ili da nije dosSlo do sastanka.
Samo da je bio jedan zvanicéni sastanak, gde se celo]j
kancelariji o tome govorilo. To je moj stav.

P. Ali setili bi ste se, da je do3lo do sastanka sa necim

Sto bi se interno moglo smatrati katastrofalnim dogadajem, =zar

nev?

0. Pa, mogu da kazZem, da se ne secam.

P. A, ne sectate se sastanka posle druge press konferencije?
0. Mislim da sam na to odgovorila.

GPA. BOLICI: [Prevod] Pa, mislim da je ona odgovorila na
pitanje, ve¢ deset puta. MoZda, da predemo na sledeéu temu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se. Ne
prihvatam prigovor. MoZete odgovoriti na pitanje, koje se
odnosi na drugi sastanak.

SVEDOK: [Prevod] Pa, -- odgovor je isti kao i za prvi
sastanak, prvu press konferenciju. Ne secam se. To je bilo
davno.

G. CADMAN: [Prevod]

P. A, odgovor bi bio isti i posle treée press konferencije,
posle 22-0g?

0. Tako je.

P. Nakon $to ste obavili pretragu 25-og, da 1li je tada
odrZan neki sastanak u vezi svih ovih pitanja-?

0. Pa, mislim da mogu da kaZem, da petkom imamo redovni
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sastanak. A, rekla sam da se ne sec¢am da Jje ista spomenuto tog
petka, na tom nedeljnom sastanku. Predpostavljam da jeste.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Mislim da
je sasvim jasno odgovorila. Predimo na sledec¢u temu.

G. CADMAN: [Prevod]

P. Jo§ jedno konac¢no pitanje u vezi ovoga. Dakle, na tom
sastanku redovnom petkom. Da 1li te sastanka wvodi
Specijalizovani TuZilac.

GPA BOLICI: [Prevod] Casni Sude, prigovor u vezi
relevantnosti i pitanja o konkretnim procedurama internim
radnim procedurama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razumem vas
prigovor, medutim, dozvolic¢u da svedok odgovori.

Dakle, rekli ste josS jedno pitanje i to bi onda bilo to.

SVEDOK: [Prevod] Pa, uopsSteno govoreci, Specijalizovani
Tuzilac je prisustvuje ovim sastancima.

Moram da razjasnim, nisam sigurna da l1li on dolazi ili ne,

jer je tu govori o timovima, dakle, on ne govori tokom tih

sastanaka.

P. Znac¢i izmedu 7 i 25, imali ste 3 sastanka petkom?

0. Pretpostavljam da da, osim ako nisu bili otkazani.

P. Da 1i su bili otkazani?

0. Ne secam se, to je bilo pre godinu dana.

P. A da 1i se posalju beleSke tih sastanaka i1ili se koriste

beleske ili se samo radi o usmenim prezentacijama-?
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0. Pa, to su usmene prezentacije. Ne znam da 1li neko vodi
beleske.

P. Vi niste dobili belesSke nikakve posle tih sastanaka zar
ne?

0. Posle ovih sastanaka, ne.

P Rekli ste da ste saznali za prvu press konferenciju negde

posle 7-dmog. Secate 1i se kada je to bilo?

0. Ne secam se,

P. Dan kasnije?

0. Pa, ne znam da 1li je bio dan kasnije.

P. Da 1i se sec¢ate kada ste saznali?

0. Ne secam se.

P. Isto tako ste govorili o bezbednosnim merama koje su

uvedene na osnovu onoga Sto se desilo na te tri press
konferencije. Koje su bezbednosne mere uvedene?

SVEDOK: [Prevod] Prigovor, Casni Sude, opet se ovde
zalazi u interne bezbednosne protokole kancelarije TuzilasStva.

[Konsultovanje Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]. Pa, nas interesuje kuda ste krenuli sa ovim
pitanjima. Mi ne vidimo nesSto da je to relevantno. Isto tako
ima veze sa internim radnim postupkom. Dakle, morac¢ete biti
jako pazljivi da navedete svoju tezu, tako da znamo u kom
pravcu idete sa pitanjima i onda o tome moZemo da odlucujemo.

G. CADMAN: [Prevod] Moja poenta je da kao Sto je
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svedokinja ranije rekla da su uvedene bezbednosne mere, kao
posledica curenja podataka. Ja jednostavno pokuSavam da
utvrdim o kakvim se merama radi i kada su uvedene.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali niste
zadovoljni time da su uvedene bezbednosne mere. Zelite da
znate tac¢no o kojim se merama radi. Zar to nije malo zadiranije
u istragu ¢ije podatke vi ne znate?
Mislim da ¢u da dozvolim vas prigovor, da ga usvojim.
Dakle, svedok ne mora da odgovori na to pitanje.
G. CADMAN: [Prevod]
P. Dakle. MozZete 1i rec¢i kada su promenjene bezbednosne

mere. Ne moramo da govorimo o tome koje su bezbednosne mere

uvedene?
0. Ne secam se.
P. U bilo kom trenutku posle 7.-og, da 1li vam je obezbedenije

TuzZzilastva reklo bilo sSta o tim bezbednosnim merama.

0. Pa, mislim da smo dobili email.
P. Dobili ste email, mozete 1i red¢i neSto detaljnije?
0. Pa, u stvari, dobila sam email. Niko mi nista nije rekao

od strane obezbedenja.

P. Dobili ste email i1 to je sve od nac¢ina na koji ste

obavedteni o bezbednosnim merama.

0. Koliko se sec¢am, dobili smo detaljni email.
[Konsultovanje Odbrane]

G. CADMAN: [Prevod]
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P. Zelim na trenutak da se vratim na pitanje
obelodanjivanja. Pokusac¢u da ne ponovim ono Sto sam vel rekao.
Vi priznajete da na samom pocetku istrage, vasa odgovornost
kao istrazZzitelja je da pregledate bilo koje informacije koje
podrivaju tezu TuZilasStva i1 idu u prilog tezi Odbrane. To
razumete, zar ne-?

0. Da.

P. I da imate obavezu da to prijavite, da o tome obavestite
sluzbenika za obelodanjivanje i1ili da obavestite TuZioca, ako
njemu raporatirate.

0. Da, kao Sto sam ve¢ rekla, mi imamo sistem kako vr$imo te
pretrage i1 pre toga, kada bih naisla na oslobadajuce
informacije, ja bih o tome obavestila TuZioca. To radimo u
Austriji.

P. U redu, a 3ta radite u Austriji?

0. Pa, ja sam policajac iz Austrije, tamo sam se i Skolovala
i to je princip koji smo naucili.

P. Dakle, razumete dakle da je to obaveza vaSa kao

istrazitelja. To je obaveza kancelarije. Pitanje celog tima.

0. Pa, kancelarije.

P. Ciji ste vi ¢&lan.

0. Pa ja ne kazem da sam iz toga iskljucena.

P. Dakle, prihvatate da postoje, da imate obavezu prilikom

vr3enja istrage da obelodanite potencijalni materijal koji

podriva tezu TuZilastva, a potencijalno ide u prilog Odbrani
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optuzenog.

0. Pa, ja sam sluzbenik kancelarije koja ima odredene
procese na osnovu pomoc¢i koje se obe obaveze ispunjavaju.
Nisam nigde proc¢itala da ja konkretno to moram da uradim i mi
o tome u stvari razgovaramo, zar nev

P. Rekli ste da ste pregledali transkripte sa tri press
konferencije dok ste vrsili zadatak.

0. Da, ja sam proc¢itala te transkripte i mislim da je jos
uvek imamo poteskoc¢a da nademo gde su, pa pokusacu da ih
nadem.

G. CADMAN: [Prevod] Pa dokumente koje mi imamo na njima
su redovi numerisani, ali ono 3to je u vasSem sistemu, nema
numerisane redove. Mislim da je u tome problem, ali mislim da
moZemo da pronademo dokumente, pa onda mogu da vam dam
referencu.

P. Ako pogledamo prvu pres konferenciju, to je moja stranica
2, redovi 15 do 17, u vasSoj verziji to je druga stranica,
drugi red. Videcete da tu stoji --

0. Molim vas da smanjite stranicu tako da mogu da vidim celu
stranicu, hvala vam. Jeste proc¢itali?

0. Da. Molim da mi pokaZete samo koji red treba da gledam.
P. Red br. 2, videé¢ete da g. Haradinaj govori o c¢lanovima
parlamenta i on ovde govori o onome Sto on smatra monoetnickim
sudom.

0. Ja to vidim.
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P. A onda, ako pogledamo red 4, tu stoji da on govori o

saradnji sa drzavnim aparatom MiloSevica.

0. Da, vidim to.
P. Red 8, videcéete da je on samo prelistao taj materijal
kroz te -— prelistao je dokumente.

Na istoj stranici u paragrafu 3, red 1, on kaZe to isto.
Stranica 2, stav 5. On ponovo govori o MiloSevidevom rezimu,
govori o srpskim zvaniénicima koji su odgovorni za zlodela na
Kosovu.

I poslednji stav na stranici 2, on poziva na odgovornost
i optuzuje TuZiladtvo za kolaboraciju i saradnju sa onima koji
su muc¢ili i ubijali Albance sa Kosova.

Na sledec¢oj stranici prvi red.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Gospodine Cadman,
da 11 ovde hoc¢ete da postavite pitanje, i1li jednostavno vi
dajete izjavu?

G. CADMAN: [Prevod] Pa, ja Zzelim da nju provedem kroz sve
to jer je jasno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, da. da 1li ovde
postoji pitanje. Ovde svedok treba da odgovara na pitanja.

G. CADMAN: [Prevod] Naravno.

P. Kada ste pregledali ove transkripte, uzimajuéi u obzir
neke stvari o kojima se ovde radi, koje ste vi korake
preduzeli?

Poenta je da, kao 3to se vidi od ovoga 3to ovde -- iz
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ovoga 3to ovde stoji i na osnovu ovoga Sto smo naveli kao vasu
duznost, koje ste vi korake preduzeli da sa vasSim
pretpostavljenima govorite o onome Sto podriva tezu TuZzilastva
ili ide potencijalno u prilog Odbrani.
0. Ja sam dobila ovaj trankskript. Moj zadatak je bio da
vidim imena, mislim da se nalaze na prvo]j stranici, imena koja
se spominju. Rekli ste g. Haradinaj, koje g. Haradinaj
spominje i1 da proverim da 1li se ova imena nalaze u paketu. Moj
posao nije bio da pregledam dokument i da o tome ponovo
podnosim izvestaj 1li bilo koga obavesStavam. Ja sam dobila
dokument ovaj od TuZioca gde. Bolici.
P. Dakle, niste smatrali da je vasS zadatak da uradite bilo
Sta, osim da pregledate imena koja je naveo g. Haradinaj?
0. Konkretan zadatak koji sam imala ovde je da proverim ta
imena i1 to sam i uradila, ali sam proc¢itala ¢itav dokument.
P. Zelim jo3 samo da vam pokaZem nedto na stranici 3, stav
poc¢inje rec¢ima: “Mislim da Jje bilo potrebno..”
0. Procitala sam.
P. Kao 8to vidite, g. Haradinaj tu kaZe da on smatra da je
to 3to je uradio bilo u javnom interesu i da je zbog toga to
uradio. Dakle, vi niste isto to uradili sa vasSe strane.

GPA BOLICI: [Prevod] Prigovor, Casni Sude, pitanje je
postavljeno, svedok je odgovorio, ona je razjasnila koji Jje
bio njen zadatak, a pitanje je u stvari argumentativno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbijam prigovor.
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Pitanje jeste postavljeno vel¢ nekoliko puta, ali ¢u vam
dopustiti da ga joS jednom postavite, onda ¢emo s time
zavrsiti.

G. CADMAN: [Prevod] Zahvaljujem.

P. Niste smatrali da je to nesSto relevantno Sto ste trebali
i vi da razmotrite i uzmete u obzir prilkom pregleda
dokumenata?

0. Moj zadatak nije bio da odredujem relevantnost svih
detalja u ovom dokumentu. Moj zadatak je bio da pregledam
odredena imena i1 da proverim da 1li se nalaze na nekom drugom
mestu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, podsecam
vas da je ovo Pl, dakle kad spominjete taj dokument, molim da
koristite tu oznaku P1l, tako da se u zapisniku wvidi odakle wvi
citirate.

G. CADMAN: [Prevod] Hvala vam, Casni Sude.

Imam jedno konacno pitanje i zbog toga treba da predemo
na poluzatvorenu sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, prelazimo
na poluzatvorenu sednicu.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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1 [Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
2
3
Stepen tajnosti promenjen u “javno” 1 uneto shodno nalogu iz F611/A3 od 18. maja 2022.
4 G. CADMAN: [Prevod] MoZemo 1li sada da se vratimo na javnu

5 sednicu, Casni Sude-?

6 PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vradamo se na javnu
7 sednicu.

8 G. CADMAN: [Prevod] Ja nemam viSe pitanja za ovog

9 svedoka, kao sto je g. Rees veé¢ najavio, mozda ¢emo morati

10 kasnije ponovo da pozovemo ovog svedoka.

11 [Javna sednical

12 SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Tek sada smo na javnoj

13 sednici.

14 PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas da

15 ponovite to 3to ste rekli?

16 G. CADMAN: [Prevod] Dakle, nemam visSe pitanja za ovog

17 svedoka, a kao Sto je g. Rees ranije rekao, mozZda ¢emo morati
18 da pozovemo ovu svedokinju kasnije.

19 PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, TuZiode, da
20 1i imate dodanih pitanja?

21 GPA BOLICI: [Prevod] Samo par pitanja.

22 PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, kao $to

23 znate TuZilaStvo moZe da obavi dodatno ispitivanje samo o onim
24 pitanjima koja su pokrenuta za vreme unakrsnog ispitivanja.

25 PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I mi smo to rekli u
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Ponovno ispitjue Gda. Bolici

paragrafu 76 naSeg naloga u vodenju postupka. MoZete 1i nam
re¢i ¢ime c¢ete se baviti u dodatnom ispitivanju?

GPA BOLICI: [Prevod] Pa, imamo nekoliko pitanja u vezi iz
unakrsnog ispitivanja o poverljivosti dokumenata u paketima.
Dakle, tu nam trebaju nekakva razjasSnjenja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

Ponovno ispituje Gda. Bolici:

GPA BOLICI: [Prevod]

P. Istrazitelju, vi ste tokom unakrsnog ispitivanja rekli da
ste proverili da 1i su zahtevi za pomo¢ u Paketu 1 nalazili se

i u bazi podataka TuzZzilastva. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I, dakle nalaze se u bazi dokaznih predloga TuzilasStva.
0. Tako je.

P. Radi se o zahtevima za pomo¢ u Paketu 1 i oni su deo

istraznih evidencija SIRG-a i TuzilasStva.

0. Molim da ponovite pitanje.

P. Da, zahtevi za pomo¢ generalno su zahtevi za pomo¢ po
kriviénim pitanjima, postupcima. Da 1li se radi o istragama
SIRG-a 1 Tuzilastva-?

0. Da.

I ti zahtevi za pomo¢ da 1i se odnose na istrage SIRG-a ili

Tuzilastvar
0. Da.
P. A na osnove vaSeqg iskustva kao istraZitelja SIRG-a i
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Ispitivanje Sudskog panela

Tuziladtva, da 1li su evidencije o istragama poverljive?
0. Da, jesu.
P. Sto se tice Paketa 3, postavila sam vam o poverljivosti
tog dokumenta. Zelim da vas pitam sledec¢e, da 1li se Paket 3
odnosi na istragu TuZilastvar?
0. Da.
P. I da 1i se u ovom dokumentu nalaze informacije koje prema
vasim saznanjima nisu javno obelodanjena od strane Tuzilastwva?
0. Da, tako je. Nisu.
P. Da 1i su se tu nalazila imena svedoka sa kojima je
Tuziladtvo razgovaralo?
0. Da.
P. i da 1i su se spominjale tu informacije i dokazi koje su
pruzili ti svedoci.
0. Da.
P. A, koliko znate da 1i je Tuzilastvo ikada javno objavilo
imena i1li dokaze ili informacije koje su dobile od tih svedoka
0. Koliko znam, nisu.

GPA BOLICI: [Prevod] Ovim zavrSavam svoje dodatno
ispitivanije.

Ispitivanje Sudskog panela:

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, sada bi
Panel imao neka pitanja za vas. Gdo Pumper, sada se
pribliZavamo i kraju sudenja.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

Sudija Mettraux ima nekih pitanja za vas.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala g. Predsedavajucé¢i. I
dobar dan g. Pamper.

G. Rees vas je 20. Oktobra pitao ned3to u vezi sa nekim od
ovih indikatora viSe puta u vezi s tim dokumentom sa paketima
i vi ste tada rekli da su ti paketi imali viSe stotina strana.
Da 1i se secate toga?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ja bih hteo da wvas pitam, ako
bi trebalo ponovo da pregledate te pakete odn. ako bi trebalo
da sada ponovo nam prikaZete kako ste pregledali, koliko je
c¢esto tih oznaka poverljivosti bilo na dokumentima, da 1i na
svakoj strani, na svakoj drugo]j strani, na svakom dokumentu.
Da 1i moZete da nam kaZete koliko je to bilo cesto.

0. Casni Sude, kada se pogleda tabela koju sam napravila gde
sam navela na spisku svaki dokument tu imam 1 stubac gde
navodim koliko strana taj dokument obuhvata, tako da se tamo
vidi npr. da dokument 1 ima dve strane ima 4 oznake
poverljivosti i ako se pregleda ta tabela, onda ¢e to biti
odgovor na vaSe pitanje. Cini mi se za svaki od dokumenata.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala. Jedna od mogu¢ih oznaka
poverljivosti koje ste identifikovali kada ste nakratko
odgovarali na pitanje g. Reesa, bila je &injenica da je na

nekih od tih dokumenata bio logo SIRG-a.
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Ja sam hteo da vas pitam zasto ste smatrali da je to
znacajno za utvrdivanje poverljivosti dokumenata.

0. Kada sam ih pregledala, mislila sam na sve oznake koju
mogu da sugerisu poverljivu prirodu SIRG Jje ustanova koja
istrazuje krivicna dela poc¢injena u odredenom vremenskom
periodu. Za mene bi sama ta ustanova mogla da ¢itaocu sugerise
da njihov dokument sadrZzi neke poverljive informacije.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li ste uzeli u obzir to samo
po sebi ili u kombinaciji sa drugim faktorima koje ste
utvrdili da postoje u nekim drugim dokumentima?

0. Casni Sude, mislim da se to vidi iz tabele. Mislim da
nije bilo ni jednog dokumenta koji je imao samo logo SIRG-a.
uvek je bilo vise tih oznaka koje su ukazivale na
poverlijivost.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Malo drugacije pitanje odn.
tema o kojoj vas Jje Branilac neSto pitao. To je pitanije
saradnje sa trec¢om stranu. Da 1li su SIRG i Tuzilastvo
saradivali sa trec¢om stranom. G. Rees konkretno vas Jje pitao o
prateéem pismu uz te zamolnice. Da 1li se sec¢ate da vas je
pitao u vezi s tim?

0. Da

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] MoZete 1i da nam kaZete da 1i u
praksi sadrZina tih zahteva za pomo¢ bila neSto 3to su SIRG 1
Tuziladtvo smatrali poverljivim. I ako jesu zaSto. Kao Sto sam

pomenula, Jja nisam dugo vremena radila za SIRG, tako da nemam
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mnogo lic¢nog iskustva, ali na osnovu onog 3$to sam videla 1
saznala, Jjeste npr da su nekad te poruke odn. zahtevi za pomoé
bile sSifrovane elektronski kada je re¢ o zahtevima za
koordinaciju, oni su sadrZali imena svedoka.

Tako da i prateée pismo ponekad sadrzi tako nedto. Zelimo
da se sastanemo sa osobom A ili B. moZete 1i da izdate poziv
tim licima da se pojave?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li to znac¢i koliko je vama
poznato naravno, da 1li je vaSa kancelarija smatrala takve
zahteva 1 odgovore na njih poverljivim. Da 1i sam to dobro
razumeo?

0. Da, ja sam to tako svakako shvatala.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Takode vam je postavljeno
pitanje o medijskim izvedtajima u kojima su se mogli pojaviti
dokumenti identiéni sa ovima koji su nadeni u Udruzenju ratnih
veterana OVK i1li sliéni njima, pa bih vam postavio nekoliko
pitanja u vezi s tim.

Prvo, da 1li vam je poznato da 1li je u odgovarajucée vreme,
Sto ¢e rec¢i u septembru 2020. Postojao neki drugi izvor istih
tih informacija koji je mogao da dostavi te informacije
medijima. Drugim rec¢ima, da 1li ste ikada nais3li na neke
informacije koje bi mogle da nam navedu na pomisao da su ti
novinari 1 mediji mogli da pribave iste te informacije iz
nekog drugog izvora?

0. Ne.
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SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ostajem jos$ uvek kod medijskih
izvestaja. MoZete 1i da se prisetite koliko ih Jje otprilike
bio koji su izricito naveli poreklo materijala koje su
koristili, naravno u vezi sa relevantnim dogadajima. Da 1i se
set¢ate koliko je bilo takvih ¢lanaka ili procenat ¢&lanaka u
kojima je pomenuta ¢injenica da su primili te informacije koje
su objavljivali od udruzenja ratnih veterana OVK.

0. Casni Sude, samo preciznosti radi, $to se tide odgovora
na va3e prethodno pitanje, mislim da je gazeta, dakle jedan
mediji pomenuo da je dobio te dokumente koja potidu od
Tuzilastva, to je ned3to Sto sam proc¢itala, a Sto se tice vaseg
drugog pitanja, to Jje nesto 3to mi nije poznato.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih preSao na neSto sto je
donekle druga tema.

25. oktobra g. Rees vas je pitao koliko je lica svedoka
ili potencijalnih svedoka bilo ¢iji je status obelodanjen. Da
1i se sec¢ate tih pitanja-?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] G. Rees vas Jje pitao za jedno
konkretno lice. Ja bih to hteo da vas pitam, pa ¢u vam
pokazati jedan dokazni predmet. Zato ¢u vas zamoliti da ne
pominjete ime, ali da pogledate svoju izjavu.

To je dokazni predmet P86MFI to je vasa izjava od 29.
oktobra 2020. A ERN broj je 084015, pa ¢u zamoliti

Sekretarijat da nam prikaZe stranu 6 ovog dokumenta sa ERN

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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brojem 084020.

A, usmeriéu vam pazZnju gdo. Pamper na paragraf 31.

Da 1i se sec¢ate da su vam postavljana pitanja u vezi sa
ovim licem. To su vas pitali zastupnici obeju strana u
postupku, ne3to o ovom konkretnom licu koje se pominje u 31
pasusu vase izjave.

0. Secam se.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mi razumemo da je teza
Tuziladtva da je jedan od optuZenih obelodanio ime ove osobe u
javnosti na jednoj od konferencija za Stampu koje su odrzane i
ja bih hteo da wvas pitam ukoliko vam je to poznato, da 11
znate zasto je bas to konkretno lice mozZda privuklo pazZnju
optuzenih. Imate 1i ikakvih konkretnih informacija u vezi sa
njim, za koje mislite da bi mogle da objasne zasSto basS on a ne
neko od raznih drugih svedoka takode bili identifikovani, Dbio
pomenut od strane optuZenih.

0. Ne znam, Casni Sude.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Takode vam je postavljeno
pitanje u vezi sa prisustvom ili odsustvom ERN brojeva ili
ovog sistema numeracije na dokumentima. Ako sam dobro razumeo
vas iskaz, vi ste rekli da su neki od dokumenata koji su
pronadeni u prostorijama UdruZenja ratnih veterana OVK, u
sustini bili isti kao oni iz vaSe evidencije, ali da neki od
njih nisu imali ERN brojeve, da 1li je to tacno?

0. Dokumenti koje smo zaplenili nemaju ERN brojeve.
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SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sta ste mogli da zaklju&ite u
vezi s tim ako ista kada je red¢ o moguéem izvoru curenja
dokumenata. Ima 1i ikakve informacije zakljucka koji ste mogli
da izvucdete na osnovu ¢injenice da na tim dokumentima nema ERN
brojeva?

0. Pa, nagadala bih kada bih nesto rekla.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] To nec¢u od vas traziti, gdo.
Pumper, ali ¢u vas pitati nesto u vezi sa jednim drugim
dokumentom o kome vam Jje pitanja postavio g. Rees 21. oktobra
2021. To je dokument koji potice od srpskih vlasti a vi ste
naveli da niste bili u mogué¢nosti da nadete bas$ taj dokument
iz evidencije va$e kancelarije, da 1li se secate?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Opet sliéno pitanje. Ako nista
ne znate, tako nam i recite, ali Sta bi moglo da vam ukaZe na
moguc¢i izvor curenja kada je re¢ o toj c¢injenici da niste
mogli taj dokument da pronadete iz evidencije vase
kancelarije?

0. Pa, 1 u ovom slucaju bih morala da nagadam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] U redu, posStedecéu vas
nagadanja, gdo. Pamper.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Gdo Pumper, i ja imam za vas
nekoliko pitanja u vezi sa vasSim iskazom.

Danas ste nam rekli da ste vi lider istraZnih operacija u

Tuzilastvu. Da 1li se secate toga?
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0. Da.
SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Na osnovu vaSeg iskustva u SIRG-
u, a 1 kasnije, tokom rada u TuzZilastvu, imate 1li razloga da
verujete da je neko od sadasSnjih ili biv3ih &lanova TuZilastva
bio na bilo koji nac¢in ukljucen u obezbedivanje bilo kojih
informacija iz onih paketa informacija u UdruZenju ratnih
veterana OVK.
0. Nemam nikakvih informacija da se tako nesSto odigralo.
SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Imate 1i ikakvih razloga da
verujete da je bilo koje lice koje je postupalo po
instrukcijama ili pod kontrolom TuZzilastva, obezbedilo te
informacije i1 dostavilo ih UdruzZenju ratnih veterana OVK.

0. Nemam nikakve informacije koje bi ukazivale na to.
SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Koliko je vama poznato da je
Tuzilastvo preduzelo neke korake koje bi iskljuc¢ili moguénost

umesanosti bilo kog sadasnijeg ili bivseg sluzbenika,
Tuzilastva ili bilo kog lica koje postupa po uputstvima ili
pod kontrolom TuzZzilastva u dostavljanju informacija o kojima
je re¢ UdruZenju ratnih veterana OVK?
0. Casni Sude, uz sve duZno podtovanje, ja nemam nikakve
informacije u sustini istrage u vezi sa ovim pitanje, tako da
ne mogu da odgovorim na pitanje Sta je istraZeno, a Sta nije
zato 3to nemam pristupa toj vrsti informacija.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala, gdo Pumper, hvala, g.

predsedavajué¢i, nemam vise pitanija.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudija Barthe sada

ima nekih pitanja.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala, i ja imam za vas nekoliko

pitanja u vezi sa pretresom i zaplenom koju ste izvrsSili vi i

vase kolege u prostorijama UdruZenja ratnih veterana OVK 25.

septembra 2020.

Zato bih zamolio Sudsku sluzbenicu da nam prikaze

dokument sa oznakom ERN 083846 do 083927.

uvek nema P broj, jos mu nije dodeljen.

Gdo. Pumper, pre svega bih hteo da vas pitam,

Taj dokument jo3

Hvala najlepse.

koliko je

vasih kolega bilo ukljuceno u akciju pretresa i zaplene tog

dana. Drugim recima koliko je clanova TuzilaStva ucestvovalo u

toj operaciji ukljucdujuéi tu i wvas.

0. Casni Sude, ne seé¢am se tadno broja, ali rekla bih

otprilike izmedu 7 i 10.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U redu.

Sada bih zamolila da na ekranu prikazemo stranu 083894.

G. REES: [Prevod] Casni Sude,

ja bih samo postavio

pitanje da 1li je ovo na spisku dokumenata za koje smo naveli

da ¢emo ih korisiti sa ovim svedokom?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nije na

Nije.

spisku.

G. REES: [Prevod] Ja razumem da Sudski panel ima pravo da

to samo dobro formulisSem,

pozove na izvodenje dodatnih dokaza

koje strane u postupku nisu podnele kada se pozove na

KSC-BC-2020-07

26.

oktobar 2021.
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izvodenije dodatnih dokaza koje strane u postupku nisu podnele
kada smatrate da je to nuzno za utvrdivanje istine. To je
Pravilo 132, po3to je saslu3alo strane u postupku i mi naravno
o tome nismo bili obavesSteni.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastaviéemo sa
pitanjima Sudije Bartha, a rezervisac¢emo odn. izdvojicemo
vreme za vas da vam pruzimo priliku da i vi postavite pitanje
u vezi s tim kasnije ako Zelite.

G. REES: [Prevod] Hvala.

SUDIJA BARTHE: [Prevod]

Gdo Pumper, nazalost, odmah ispod va3eg imena na ovoj
strani je jedan crni kvadrat odn. redigovani deo.
Pretpostavljam da nije re¢ o tajnim informacijama, ali bih
hteo da vas pitam moZete 1i da nam kaZete ili da budete
precizniji na odgovor na pitanje da 1li znate koliko je 1ljudi
uc¢estvovalo u akciji toga dana?

0. Samo trenutak. Ja i1 jo$ osmoro.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, 9 ljudi sve ukupno
ukljucujucéi i wvas?

0. To je tac¢no. Iako mogu samo da preciziram, imali smo
takode i pripadnike obezbedenja i specijalce koji nisu ovde
ukljuceni, ali oni su bili prisutni samo zbog bezbednosnih
razloga, oni nisu ucestvovali u samom pretresu odn. nisu ga
oni sprovodili.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Mislim da ste danas ranije
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rekli da je 1 kosovska policija bila prisutna u toku vrSenja
pretresa. MoZda Jje u samoj zgradi, a onda ispred zgrade?

0. Da, mislim da su oni bili drugi ili treé¢i red bezbednosti
i oni su to obezbedili. Nisam sigurna, ali znam da su bili
prisutni.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Gdo Pumper, moje sledece pitanije.
Odnosi se na to koliko je trajala cela ta akcija i koliko s te
soba pretresli tog dana?

0. Casni Sude, u ovoj izjavi se tacno kaZe koji su datum,
dan u nedelji i1 vreme bili. Ovde se bili da je vreme kada je
pretres zavr3en bio 19-21 casova. Mogu da potvrdim da su
postojala dva sprata sa nekoliko prostorija, ali ne secam se
sada tac¢no koliko prostorija.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

Mozda bih mogao da zamolim Sudsku sluzZbenicu da sada na
ekranu prikaZe stranicu broj 083887.

Pretpostavljam da gda. Pumper i1 vi moZete da procitate u
vrhu strane kada je vreme kada je akcija zapocela?

0. 14:02.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Gdo. Pumper, ako se dobro
se¢am, juce smo videli jedan odlomak iz video snimka gde vi,
¢ini mi se da ste to bili vi, kaZete da je neko iz Udruzenja
ratnih veterana OVK provalio vrata tokom sprovodenja naloga za
pretres. Da 1li se setate detalja u vezi s tim, ko je to

provalio vrata tokom sprovodenja naloga za pretres. Da 1li se
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setate detalja u vezi s tim ko je to provalio vrata i zasdto?
0. Taj koji je provalio vrata je bio g. Faton Klinaku, a
sled dogadaja izgledao je tako da smo mi dosSli do jednih
zakljuc¢anih vrata i on me pitao, i on se okrenuo ka meni i
pitao me: “Jel’ da razvalim?”, a ja sam rekla: “Ne, ne,
pokusSac¢emo da nabavimo kljuc¢”. I ja sam se okrenula na drugu
stranu, a on je razvalio vrata.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ali, ne znate zasto?

0. Nemam pojma.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dobro. Da 1li je bilo nekih
bezbednosnih aspekata koje ste morali da uzmete u obzir,
uopSteno govorec¢i kada ste planirali tu akciju?

0. Da, naravno bilo je nekih zabrinutosti u vezi sa
bezbednos¢u koje je trebalo uzeti u obzir. Konkretno
koordinator pretresa Jje trebalo da uzme u obzir Sta bi se
moglo desSavati na ulici ispred zgrade i da 1i bi to moglo da
utice na vreme, koliko vremena imamo na raspolaganju da
izvrSimo pretres u toj prilic¢no velikoj kuéi.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1i su postojale i neke, neka
konkretna bezbednosna pitanja, ili samo neka opSta? Kada kaZem
konkretna, mislim u vezi sa tom konkretnom akcijom izvrSenom
tog dana?

0. Ako se dobro sec¢am, mislim da smo ocekivali da ¢e se
okupiti masa koja ¢e protestvovati, koja bi mogla da se okupi

ispred UdruZenja ratnih veterana, s obzirom na to koga to
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udruzenje zastupa.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] Drugim recima uopSteno govoredi,

kako biste opisali tu situaciju sa tacke gledista sluZbenika
Tuzilastva koji izvr3ava ili namerava da izvr3i nalog za
pretres usmeren protiv bivSih pripadnika OVK ili udruZenija
njihovih ratnih veterana, da 1li je to opasno ili ne ili
uobic¢ajeni deo vaseg posla?

0. Kada je re¢ o tome da 1li je opasno ili nije, mislim da
na3a bezbednosna odeljenja to treba da kaZu u sve duZno
posStovanje, Jja nemam takvu vrstu zabrinutosti, drugi se bave
mojom bezbednoséu, ono $to mene, Sto ja uzimam u obzir jeste
da se mora voditi racuna 1 o bezbednosti, npr. razmisljam o
tome koliko se brzo krec¢em, kako ¢u uraditi ovo 1ili ono, kako
¢u izvrs$iti pretres.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] To ste i uradili?

0. Tako je.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Mislim da ste danas spomenuli i
da su postojale neke smernice u vezi sa pitanjima bezbednosti
npr. kako izvr3iti nalog za pretres, da 1li je to tacno?

0. Tako je.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li moZete da kaZete ili
potvrdite da 1li su te smernice ili uobicajene procedure ili
pravila bili nesto ¢ega ste se pridrzavali vi i vaSe kolege
tog dana tokom akcije koja je izvedena 25. septembra 2020.7

0. S obzirom na to Sta sam lic¢no videla i u ¢emu sam

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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uc¢estovala, mogu potvrditi da to jeste bilo tako.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Gdo. Pumper, kako biste opisali
atmosferu tokom pomenute atmosfere u poredenju sa drugim
pretresima i1ili akcijama koje ste izvrSavali u pros3losti bilo
za Tuzilastvo ili SIRG ili druge institucije, vlasti,
austrijske vlasti, sve za koje ste radili.

0. Ako mi samo dozvolite trenutak da razmislim. Za mene kao
profesionalno lice koje je koordiniralo ovaj pretres u
Udruzenju ratnih veterana OVK, to je bio veliki projekat vrlo
zahtevan, to je bila velika zgrada, veliki krupan slucaj, prvi
pretres, tako da je to bila velika stvar, ako tako mogu
jednostavno da kaZem.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Sledec¢e pitanje na osnovu
video snimka koji smo gledali jucde, zakljucio sam da je g. Tom
Gashi takode bio prisutan tokom barem nekih delova tog
pretresa. Da 1li je to tacno?

0. Koliko se sec¢am, on je bio prisutan tokom celog pretresa.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Mozete 1i rec¢i u kom svojstvu se
on tamo nalazio tog dana-?

0. G. Gashi je imenovan kao pravni zastupnik UdruZenja
ratnih veterana OVK koji ¢e biti prisutan tokom pretresa Sto
je pravni uslov da se pretres izvrsSi.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da li je bio prisutan i neki
nezavisni posmatrac¢ kako mi to zovemo tokom te akcije pretresa

i zaplene?
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0. Da, jeste.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Gdo Pumper, da 1li je bilo nekoga
ko se pozalio na nacin kako je nalog za pretres bio izvrSen
npr. g. Tom Gashi kao pravni zastupnik UdruZenja ratnih
veterana ili neko od predstavnika tog udruZenja ili moZda taj
nezavisni posmatrad?

0. Casni Sude, ako mi dopustite, iznela bih dva komentara u
vezi s tim?

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Izvolite.

0. Volela bih da izjavim da je g. Klinaku bio predstavnik
UdruZenja ratnih veterana OVK, s obzirom na odsustvo g.
Gucatija i on je Zeleo lic¢no da mi kaZe da sam se ja vladala
veoma dobro i da sam veoma dobro izvrsila taj pretres. A g.
Tom Gashi koji je bio pravni zastupnik UdruZenja ratnih
veterana OVK, mi je ¢ak u jednom trenutku rekao: “Nemojte da
pravite frku, mi znamo da vi to radite sve korektno, ne treba
da preterujete”, a ja sam mu odgovorila “Pa, ovo Jje pretres,
to mora da se uradi sasvim Cisto i jasno kada je rec o pravnim
propisima i moramo tako i da postupimo i tako to i radimo”,
tako da bih bila veoma iznenadena kad bih ¢ula ne$to suprotno
tome.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U redu, a sada ¢u zamoliti da na
ekranu prikazemo dokument sa oznakom 083901. MoZete 1i molim
vas da malo umanjite tako da cela strana bude prikazana na

ekranu.
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Gdo. Pumper, da 1i sada dobro vidite?
0. Da, vidim.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Jeste 1li to malocCas zatrazili da
se ovo ovako prikaZe i1 da 1li je ovo to o ¢emu ste nam malocas
govorili?

0. Ne, nisam o tome govorila.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Mozete 1i da se setite da je g.
Klinaku ovako ne$to prokomentarisao?

0. Ja se secam da Jje g. Klinaku rekao odmah kad je doSao u
UdruzZenja ratnih veterana, a isto to je u stvari ponovio 1 g.
Gashi i ja sam odmah reagovala na te njihove komentare.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U redu, hvala. Mozemo 1li sada da
prikaZemo i prethodnu stranu? Hvala. Gdo Pumper,
pretpostavljam da moZete da vidite i komentar koji je upisao
nezavisni posmatrac¢ je 1li to tacno?

0. Tac¢no Jje.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Mozete 1li molim vas da procitate
taj komentar za zapisnik?

0. Nemam komentara niti ikakve zabrinutosti. Cela procedura
sprovedena je vrlo profesionalno.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li je nezavisni posmatrac to
upisao u ovaj dokument u vasSem prisustvu?

0. Tako je.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Gdo Pumper, da 1li ste vi

ili neko od vasih kolega, ako vam je poznato, napisali
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izvedtaj o pretresu i1 zapleni pored ovog video snimka i
ukoliko je to slucaj, koliko je takvih izvesdtaja koje ste vi
ili drugi pripremili?

0. Jedini izveStaj koji je napisan je taj koji ste mi sada
pokazali. Nema drugih. Ja sam sakupila sve informacije i
navela ih u ovom izvestaju.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, to je jedini izvesdtaj koji
ste vi napisali nakon Sto je zavr3ena operacija pretresa i
plenidbe. Molim Sudskog sluzbenika da se vratimo na stranicu
koja ima oznaku ERN 083846 odn. to je prva stranica.

Molim sledec¢u stranicu. Od 8-10 pasusa, to su pasusi koji
me interesuju. Gdo Pumper, da 1li nam moZete red¢i koliko ima
izvestaja koje ste napisali vi i1 vasSe kolege?

0. Izvinjavam se, Casni Sude, kada kaZem ovaj izvedtaj, to
je izvestaj u kojem sam ja obuhvatila sve druge izvesStaje 1
dokaze navela.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, tac¢no je da postoji
izvestaj koji se zove ‘Dodatni izvestaj’, a ne, oprostite, to
je izvestaj o pretrazi lica prostorija i ostalog, u kojem se
navodi sled dogadaja pretresa i navodi spisak zaplenjenih
dokaza 1 ovde imamo joS Jjedan izveStaj o dodatni izvestaj. Da
1i je to tac¢no-?

0. Da, to je tacno.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] Znac¢i, vide izvestaja je

pripremljeno?
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0. Da, jeste, 1 napisano.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. I moje poslednje je:
ukoliko se secate gdo Pumper, juce ste rekli da ste morali da
pristupite na ‘inkluzivan’ nacdin da obuhvatite stvari, da 1i
se secate toga-?

0. Da.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Sta mislite pod time kada kaZete
da ste bili ‘inkluzivni’?

0. Ako mi dopustite malo da objasnim. G. Gucati je odlucdio
da ¢e g. Faton Klinaku biti predstavnik UdruzZenja ratnih
veterana i1 bila je vrlo napeta situacija i Ziva rasprava se
vodila dok nismo uspeli da smirimo stanje i1 pocnemo sa radom.

Ja sam sve vreme imala na umu, Casni Sude, da moram da
obavim ovaj pretres i1 da mi je za to potrebno da imam
saradnike i da g. Klinaku saraduje sa mnom.

Ja sam videla da je on iziritiran, iznerviran zbog toga
Sto smo mi tu, Sto sam smatrao da je vrlo normalno. I ja sam
se trudila da budem puna posStovanja i da se prilagodavam
situaciji i1 zato sam dopustila da on bude prisutan bliZe
sluzZbenicima i da izbliza prati pretres i to bliZe nego Sto bi
inac¢e bio to slucaj u drugim prilikama.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Razumem. To su bila moja pitanja.
Hvala, gdo. Pumper.

0. Hvala vama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ovaj dokument Tje
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Dalje unakrsno ispituje g. Rees

korisé¢en kako bi se osvezilo secanje u vezi sa tri stvari.
Konkretno o broju ¢lanova tima koji su ucestvovali u pretresu,
kada je pocCeo pretres i josS neke periferne stavke.

MoZete postaviti pitanje o tome.

G. REES: [Prevod] Razumem, Casni Sude.

Dalje unakrsno ispituje g. Rees:

P. Da 1i je nezavisni posmatrac¢ konkretno dobio kao napomenu
uputstvo da ¢e g. Hysni -- kao 3to je g. Gucati rekao u vise
navrata na konferencijama za Stampu, dakle da 1i je upoznat
bio sa time, da je jedan od izvora informacija samo
Specijalizovano TuZziladtvo?
0. Ne. ona nije o tome bila obaves3tena.
P. Kada je re¢ o g. Fatonu Klinakuu, da 1li znate da 1i on

ima bilo kakvo iskustvo kada je rec¢ o pretresima koje vrsi

policija.
0. Ne znam za to.
P. Vi smatrate da imate iskustvo kada se radi o pretresima

koje vodi policija, svakako vise nego g. Klinaku, zar ne?

0. G. Klinakua je imenovao g. Gucati da radi. Ne znam zasto
je njega izabrao.

P. G. Klinaku, barem kada je re¢ o Specijalizovanom

Tuziladtvu je bio osumnjic¢eni u jednom predmetu zar ne-?

0. Ja nisam imala saznanja o tome u vreme kada sam vodila
pretres.
P. To nije bilo nesto sa ¢ime ste bili upoznati, a to je da
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je Tuzilastvo smatralo g. Klinakua i g. Toma Gashija za

osumnjicene u predmetu.

0. Ja nisam znala da je g. Klinaku smatran osumnjicenim u
predmetu.
P. Hvala, nemam vis$e pitanja, Predsedavajuc¢i Sudija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] Gdo Pumper, ovim se zavrSava vaSe svedocCenje.
Posluzitelj ¢e vas izvesti iz sudnice. Hvala vam na paznji i
na iskrenim odgovorima i Zelimo vam svako dobro.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok se povlaci i zavrsSava svedocCenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada éemo napraviti
pauzu za rucak, kako bi se svi pripremili za sledeé¢eg svedoka.
Molim da se vratite u 14:00h. da 1li ste na raspolaganju da
nastavimo u 14:00h?

G. REES: [Prevod] Da, Casni Sude, samo nesdto.

Ne znam da 1i Zelite o tome da kasnije ili tokom dana da
govorimo o tome.

Ali mi smo dobili dokaze koji ¢e biti predoceni putem
Svedoka 04842 i ja sam pocCetkom proSle nedelje ukazao u vezi
sa ovim svedokom gdo. Pumper a i u vezi sa svedokom 04842 da
smo dobili email o pripremno]j sesiji tog svedoka.

I tokom te sesije je svedok 04842 ukazao na neke nove
informacije i1 onda je tu navedeno da nec¢e biti nikakvih izmena

u izjavi, ali da jesu dostavljene neke nove informacije.
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Ja Zelim da kazZem da ukoliko Tuzilastvo namerava da putem
tog svedoka predoc¢ite nove informacije, kako je nama receno,
onda trazimo da svedok potpise svoju izjavu, u kojoj ce se
oznac¢iti koji je obim njegovog ispitivanja, kako bismo imali
moguénost u kasnijoj fazi da podnesemo zahtev za predocavanije
tog dodatnog materijala eventualno.

GPA BOLICI: [Prevod] Casni Sude, TuZilastvo je ved
podnelo taj —-- TuzilaStvo je veé¢ odgovorilo u vezi sa tim
zahtevom, 1 navelo da Pravilo 102 Pravilnika, kazZe da izjave
svedoka se obelodanijuju, ali ne znace da je potrebno dostaviti
obavedtenje o izjavi svedoka. To obavestenje je dostavljeno sa
rezimeom shodno Pravilu 95 Pravilnika, zajedno sa
notifikacijom o pripremnom sastanku, kao 3to je Casni Sud
nalozio u svom nalogu o vodenju postupka.

G. REES: [Prevod] Ukoliko je to stav Tuzilastva, onda
zelim da se detaljnije obratim Panelu u vezi sa tim, jer
pravila kazu da strana koja Zeli da putem svedoka predoci
dokaze i da dobije iskaz svedoka, da je potrebno da se unapred
dostavi izjava tog svedoka u kojoj se ogranicava obim njegovog
svedocenja.

[Konsultovanje Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] predo&ite svoje
argumente sada.

G. REES: [Prevod] Mi kaZemo da je Pravilo 102 pocetna

tacka. Pravilo 102 (1) (b) kaze da TuZilac mora da dostavi
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Odbrani u roku koji odredi Panel, a najkasnije 30 dana pre
pocCetka izvodenja dokaza TuzilaStva:

“Pod 1) izjave svih svedoka koje Tuzilac namerava da
pozove da svedocde;

“Pod 2) sve izjave svedoka vanpretresne iskaze 1
izvestaje koje TuZzilac namerava da predodli;

“Pod 3) dokaze koje Tuzilac namerava da predoci na
sudenju.”

Pod Pravilom 102 (2) :

“Specijalizovani Tuzilac ¢e Odbrani na zahtev obelodaniti
sve izjave, dokumente, fotografije i omogué¢iti pregled svih
drugih fizic¢kih predmeta u posedu ili pod nadzorom
Specijalizovanog Tuzioca, koju Odbrana smatra bitnim za svoju
pripremu. Ili su pribavljeni od optuZenog ili su mu pripadali.
Takvi materijali i1 dokazi se obelodanjuju bez odlaganja i

Pravilo 102 (4) :

“Obelodanjivanje shodno pasusu (2) ¢e biti okoncano tokom
pretpretresne faze postupka. Tuzilac ¢e dostaviti obavestenije
o svim novim obelodanjenim dokumentima uz obrazloZenje zasSto
se oni kasno obelodanjuju.”

Pravilo 102 i obaveze koje su tu navedene su pojacane
Pravilom 143 ispitivanje svedoka. U pravilu 143(1) se
konkretno upuc¢uje na prethodne izjave svedoka.

“Strana koje ispituje moZe da postavi pitanja svedoku, i

mozZze da mu predoc¢i dokument ili drugi dokaz u skladu sa ovim

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 83

Pravilnikom. Ukoliko svedok ne moZe da se seti c¢injenica koju
je izneo u prethodnoj izjavi.”

Svedoku se mogu uz dopusStenje Panela predociti dokument
radi podsec¢anja. Ovaj stav se primenjuje mutatis mutandis i na
ispitivanje svedoka koje vr3i Zastupnik Zrtava.

Zatim, Pravilo 143 (c) se takode govori o ranijim izjavama
svedoka, ukoliko je svedok dao raniju izjavu, ukoliko postoji
nepodudarnost, prethodna izjava “moZe biti prihvatljiva u
svrhu ocene kredibiliteta svedoka, kao 1 istinitosti njenog
sadrZzaja 1li u druge svrhe po diskrecionom nahodenju Panela.”

Pravilo 153, 154, 155, kao S$to smo veé¢ videli su
usredsredena na pismene izjave svedoka koje ¢e biti usvojene
umesto usmenog svedocenja ili glavnog ispitivanija.

Dakle, poenta ovoga da svedok koji je pozvan da svedoci,
Tuziladtvo treba Odbrani da obelodani unapred dokaze i iskaze
tog svedoka, u obliku njegove izjave. Kada je rec¢ o podsecanju
svedoka na neke ranije dogadaje i iskaze, to se radi shodno
Pravilu 143 i1 to mozZze da se radi tokom unakrsnog ispitivanja i
traZzi se da svedok potpise sadrZaj svog ranijeg iskaza.

Takode, postoje i dodatne odredbe o obelodanjivaniju koje
proizlaze iz Pravila 95 gde stoji da treba da se dostavi
rezime c¢injenica kojima ¢e svaki svedok svedociti i to nije
obaveza zbog koje takvo obelodanjivanje brise obavezu
dostavljanja izjave tog svedoka.

Jer da je to slucaj, onda bi Pravilo 102(1) bilo zapravo
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nistavno. TuzilasStvo bi moglo da izbegne da izvrsi
obelodanjivanje tako 3to bi jednostavno samo dostavilo rezime
¢injenica za svakog svedoka koji treba da svedoci. Kada bi oni
to ¢inili, onda bi Pravilo 143 Pravilnika o osveZivaniju,
prisec¢anju svedoka na ranije izjave bilo nevazec¢e, ne bi imalo
nikakvo dejstvo i unakrsno ispitivanije ne bi bilo pravicno s
obzirom na situaciju u kojoj svedok zapravo ne bi mogao da
bude unakrsno ispitan o ranijim iskazima iako pogledamo samo
informacije koje je TuzilaStvo dostavilo. Ovde imamo samo
email koji smo dobili od g. Jamesa Pacea. To ne potic¢e od
samog svedoka.

Ja ne mogu da ga unakrsno ispitam zato 3to to nije
njegova izjava. Ja ne mogu da se bavim nepodudarno3éu izmedu
onoga 3to je svedok rekao 1 onoga Sto je tu zapisano. Zato sto
ovde imamo zapravo samo ono Sto nam je dostavio g. James Pace.

I ovo je neformalni nacin uvodenja izjave od strane
Tuzilastva, izjave koja nije istinska izjava svedoka onako
kako to trazi Pravilnik.

A primetili smo da ¢ak i1 sa izjavama koje smo dostavili,
a to nisu izjave svedoka, potrebno je da u tim deklaracijama
izjava imamo potvrdu svedoka da su sledeée &injenice i
informacije tacéne i1 odgovaraju njegovom sec¢anju. I na takvim
izjavama sveodk Jje svojim potpisom garantovao za
verodostojnost onoga Sto je navedeno.

Kada je reC o svedoku 04842, mi imamo takve izjave koje
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se ticdu samo uske oblasti, suzene oblasti njegovog svedocenija,
a mi Zzelimo da moZemo da unakrsno ispitamo svedoka i1 u vezi
onoga 3to nije navedeno u tim izjavama, a jeste navedeno u
ovim dodatnim informacijama.

Tako da kada je re¢ o onome sSto Tuzilastvo namerava da
dobije od ovog svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molimo vas da
usporite.

G. REES: [Prevod] Na primer, Zelimo da ispitamo nove
informacije koja se tic¢u distribuisanja paketa, zatim
bezbednosnim merama koje su preduzete, mere poput izmestanja,
preseljenja nekoga u bezbednu ku¢u i zasStite svedoka.

Zatim, svedok 4842 je prisustvovao sastancima viseg
menadZmenta u TuzZilasStvu kada je re¢ o kontaktima sa svedocima
koji su de facto postali i oni time de facto postao voda tima
za bezbednost svedoka u oktobru 2020. I on je imao formalno
taj polozaj od aprila ove godine.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Rees, mislim da
smo shvatili sudtinu vasSeg argumenta.

G. REES: [Prevod] To je opisano kao nove informacije. To
su nove informacije za nas. To nisu naravno nove informacije
za Tuzilastvo buducé¢i da je svedok sluzbenik Tuzilastva.

Ukoliko Tuzilastvo namerava da predoc¢i i te nove
informacije putem svedoka, onda to treba da urade uz pomodé

potpisane izjave koju je potpisao svedok koji garantuje za
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verodostojnost onoga Sto je tu navedeno i da podnesu zahtev da
im se dozvoli predoc¢avanje tog novog materijala.

SUDIJA METTRAUX [Prevod] Hvala, g. Rees. Nekoliko
pojasnjenja.

Vi ste dobili obavestenija o tim novim informacijama 14.
oktobra ove godine, zar ne. To je bilo pre dve nedelje.

G. REES: [Prevod] Da. 14. oktobra.

SUDIJA METTRAUX [Prevod] I kao sto ste rekli, to se tice
tri konkretna pitanja problema koje ste naveli, je 1i tako?

G. REES: [Prevod] Ne znam koliko ¢e njegovo svedocenije
biti Siroko ili usko jer ja nemam izjavu u kojoj se navodi o
Cemu ¢e on govoriti.

SUDIJA METTRAUX [Prevod] Zelim da bolje razumem vadSe red&i
g. Rees, 1 3tetu koju ste pretrpeli zato sto nemate izjavu
svedoka. Ukoliko vam se ove tri stavke dostave zajedno sa
potpisom, u kom smislu bi to bila razlika za vasu pripremu.

I pod 2, ako moZete istovremeno da mi odgovorite, vi ste
rekli da ne moZete unakrsno da ispitate ovog svedoka na
odgovarajué¢i nac¢in bez, ukoliko izjava nije potpisana. Zar
nemate jednostavnu moguénost da ispitate svedoka o ove tri
stvari tokom unakrsnog ispitivanja. Nije na meni da vam
odgovorim kako da vodite ispitivanje, ali da utvrdite da 1i to
odgovara onome Sto bi vam on rekao, dakle to je postupak koji
bi mogao da se primeni. Dakle, da c&ujete koje je njegovo

misSljenje, a ne mi3ljenje tuZzilaca.
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G. REES: [Prevod] Pod 1 mi smatramo da je nama naneta

Steta. Pravila su savr3eno jasna i1 nije na nama da pokazujemo
da nam nije naneta Steta zato Sto je TuzilaStvo ignorisalo
pravila o ranom obelodanjivanju iz Pravila 102 (1) (b), koje
kaze da izjave svedoka moraju da se dostave pre pocetka
izvodenja dokaza TuzilasStva u propisanom roku i ukoliko
zakasne, moraju da navedu razlog zbog ¢ega kasno obelodanjuju.

A pod 2 naneta je Steta i1 to kao 3to je i navedeno u
Pravilima 102 i Pravilima 104 (3). Takode da nam je naneta
Steta a to je da TuzilasStvo ne sme da dovede optuzenog u
situaciju gde kada dode svedok Odbrana je tek tada otkriva 3ta
¢e on da govori. To nije pravic¢na primena pravilnika zbog toga
se u ranoj fazi mora izvrsiti obelodanjivanije. Izjava svedoka.

Da, Casni Sude, ukoliko oni mogu da dobiju iskaz svedoka
bez bilo kakve izjave i koliko mu se postavi pitanje u pasusu
1, 2 i 3. Tog email-a se kaze 'to i to', a on kazZe 'ne, to
nije tac¢no, to nije ono $to sam ja rekao, a onda mu ja kazZem
da to ne odgovara vasem usmenom iskazu, Jjer to ne odgovara
zapravo onome 3to ste izjavili.

Ja moram da budem u mogué¢nosti da svedoku predocim ovo je
izjava koju ste dali i1 potpisali, a mi nismo u fazi gde svedok
04842 treba sada da svedoci. Ja shvatam da je Panel na pocetku
zauzeo odredeni stav u pogledu gde. Pumper, a ona Jje tad
trebala da poc¢ne da svedoc¢i, shvatio sam da nismo imali puno

vremena, ali to nije slucaj kada je re& o ovom svedoku 04842 i
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ja tek treba da shvatim u ¢emu je protivljenje TuzilasStva da
dostavi potpisanu izjavu i1 da shodno pravilima, navedu o cemu
¢e svedok govoriti da nam to dostave pre pocetka njegovog
svedoc¢enja u sudnici.

SUDIJA METTRAUX [Prevod] Ja ¢u dati TuZiocu da govori, da
vam odgovori, ali bih ja rekao da ¢e verovatno TuzZilastvo rec¢i
g. Rees, da vi Zelite da se izade iz okvira onoga 3to trazi
Pravilnik, jer praksa je da, to je slucaj u mnogim sliénim
sudskim sistemima, da ukoliko ima nekih izmena ili dodataka u
odnosu na izjavu koju je prethodno dao svedok, onda svedoku se
to moZe dopustiti i to upravo na nac¢in kako ste vi dobili to
obavesStenje. Sad, uz ograde da taj iskaz ¢e verovatno biti
relativno ogranic¢en i da se time naravno nec¢e naneti 3teta
drugo]j strani.

To je pitanje koje imam za vas, g. Rees, no odluc¢icemo o
tome. Da sasluSamo TuZilastvo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] TuZilac.

GPA BOLICI: [Prevod]

Ako mi dopustite, celokupna arumentacija Odbrane se
temelji na pogresnoj premisi. U praivilima se ne kaZe da samo
svedoci koji su dali prethodnu izjavu mogu biti pozvani da
svedoCe i da se ne kazZe da pitanja koja se postavljaju tim
svedocima se mogu ogranic¢iti samo na ono 3to je on prethodno
rekao u svojoj izjavu.

U Pravilu 95 se kaZe da suprotna strana treba da dobije

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.
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obavesStenje o ¢injenicama 1 okolnostima u kojima ¢e svedociti
svedok. Odbrana je dobila to obavesStenje u aprilu i oktobru
ove godine. I to shodno pripremnih sastanaka koji su preduzeti
shodno ¢lanu 93 va$%eg naloga o vodenju postupka.

Takode, Zelim da istaknem da je praksa na drugim
medunarodnim sudovima koji imaju sliéni pravni okvir kada je
re¢ o pravilniku da nema potrebe dostavljati prethodne izjave
svedoka, za svedoka koji ¢e biti pozvan da svedoc¢i uzivo.

Pozivam se konkretno na predmet 'Tuzilac protiv Hadzica'.
To je odluka o hitnom zahtevu Odbrane da se spreci ne dopusti
svedocenje svedoka dok se ne dostavi odgovarajuc¢a izjava. To
je predmet IT 0475T od 17 maja 2013 i slic¢na odluka poput te.
Odbrana je poziva na Pravilo 143 Pravilnika i ¢injenicu da se
pominju izjave svedoka, ¢&¢injenica da je, da se neka izjava
svedoka moze koristiti, ne znac¢i da mora biti koriscé¢ena tokom
ispitivanja svedoka.

Unakrsno ispitivanje treba da se bazira na onome o cCemu
je bilo rec¢i u glavnom ispitivanju a o tome je Odbrana
obaveStena shodno pravilima konkretno pravilu 95 kao sto je
navedeno u nalogu o vodenju sudskog postupka. Hvala.

G. GAYNOR: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

G. Rees, pasus na koga je ukazala gda Bolici je pasus 93,
a u mojoj verziji je Pasus 53 naloga o vodenju postupka 1 tu
se govori o dostavljanju novih informacija od strane svedoka

tokom pripremne sesije sa svedokom.
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Vi ste imali moguénost da iznesete pravne argumente
Panelu u vezi sa tim pasusom, zar ne?

G. REES: [Prevod] Ja nemam problem sa slucajem kada
svedok nesto razjasni, izmeni ili ispravi u svojoj postojecoj
izjavi, ako je to materijal koji se obelodanjuje Odbrani, Jjer
je bitno za pripremu Odbrane ili se radi o oslobadajucem
materijalu, Jja nemam nikakav problem da se to meni dostavi
preko email-a.

Medutim imamo drugo, Casni Sude, ovde Tuziladtvo u kasnoj
fazi nastoji da uvede kompletno novo svedocenje svedoka. A ja
ako je to praksa na drugim sudovima, da se to resi neformalno
putem elektronske posSte, onda je to praksa drugih sudova.

Mi znamo, jer smo se time pozabavili da shodno Pravilu
102 u radu ovog Suda, se napredovalo u pravilima koja
primenjuju drugi Sudovi 1 veé¢ smo potvrdili da rezim
obelodanjivanja shodno Pravilu 102 (3) je u stvari ned3to vise
nego sto se primenjuju u drugim sudovima.

Dakle, ja bih zamolio Panel da se koncentrise na praksu
koja se razvija u samim Specijalizovanim vec¢ima Kosova.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da vam postavim ovo pitanje: ako
svedok dode i svedoc¢i o necemu o Cemu prethodno niSta nije
rekao u svojoj izjavi, uvek ¢ete imati moguénost da tog
svedoka o tome unakrsno ispitate.

G. REES: [Prevod] Da, 1 mogao bih da kaZem svedoku

'traZeno je od vas da date punu izjavu, potpisali ste da je
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ono Sto ste izjavili tacno, ali vi to niste rekli ranije.
Dakle, to je ne$to o Cemu mogu da postavim pitanje svedoku,
ali ne mogu to uraditi ako mogu nikakvu izjavu tog svedoka.

G. GAYNOR: [Prevod] Pa da 1li bilo 3ta moZe da vas spreci
da svedoku tokom unakrsnog ispitivanija predocite informacije
koje ste dobili dobrom voljom, a akoje su nove informacije
koje svedok pruzio tokom pripreme za svedocenje. Nista wvas ne
sprec¢ava da to kaZete svedoku na osnovu elektronskih poruka
koje ste primili.

G. REES: [Prevod] Pa, u ovom trenutku, ako svedok Zeli da
svedo¢i ono §to se nalazi u stavovima 1, 2 i 3, ali mislim da
to nije namera Tuzilastva i bic¢e vrlo tesko da se svedok
ogranic¢i na to i1 ja mislim da se oni detaljnije Zele baviti
onim S$to stoji u stavovima 1, 2 i 3.

A Sto se tic¢e konkretnog pitanja, ja mogu to da postavim
svedoku da je neko drugi vodio beleSke, da su to ta tri
pasusa, ali ne mogu da kaZem svedoku: znam da ste rekli 'to,
to 1 to', ali ne mogu da mu kaZem da je potpisao izjavu 1 da
ga nateram da objasni da je doslednost izmedu iskaza i
potpisane izjave. Dakle, svrha Pravila 143 je pristup
standardni kada se radi o Common Law sudskim sistemima. Dakle,
to nije nikakav cudan predlog da TuZilasStvo pozove svedoka da
svedoc¢i, da oni unapred treba da predoce izjavu tog svedoka,
tako da moZe da se podseti i da ga na osnovu te izjave

unakrsno ispitiju.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljuujem g.
Rees, o tome ¢emo izdati usmeni nalog.

A sada prekidamo rad i vidimo se u 14:30h

-—-—- Pauza za rucak u 13:04h
--- Nastavak sa radom u 14:20h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan svima,
spremni smo da pocénemo sa sledec¢im svedokom, g. Berishom.

Napominjem da je Branilac po sluZbenoj duZnosti za ovog
svedoka prisutan u sudnici Arianit Koci. Da l1li sam to dobro
izgovorio?

G. KOCI: [Prevod] Koci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, Koci.

G. KOCI: [Prevod] Dobar dan, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Za zapisnik, Panel
napominje da je u odluci od 8. oktobra 2021, 35to je dokument
F355, Panel dopustio da svedoka zastupa branilac u vrhu
njegovog svedocCenja i1 da on bude prisutan u sudnici.

Molim da uvedete sada svedoka.

G. HALLING: [Prevod] Casni Sude, izvinjavam se, pre nego
Sto svedok ude, da 1li je moguce rec¢i dve stvari za zapisnik
koje proistic¢u od pripremne sesije od juce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. HALLING: [Prevod] Hvala. Obe te stvari, unete su 1 u
bele3ku 1 u pripremnom razgovoru koja Jje obelodanjena juca.

Prva, kao 3to je to napomenuto. Ovaj svedok je rekao da
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ima nekih gres$aka u transkriptu razgovora koji je sa njim
obavljen i1 koji je na albanskom jeziku i mi smo odmah
zatrazili od naSeg prevodilackog odeljenja da pregleda taj
transkript posle pripremne sesije zbog toga.

Kao i1 zbog &injenice da ovaj svedok koji tec¢no govori
engleski, je potvrdio da je transkript njegovog razgovora sa
njim na engleskom jeziku tacan, osim kada je rec¢ o spellingu
njegovog imena. Ja ¢u se sluziti samo njegovim engleskim
prevodom, ukoliko bude potrebno da se svedok podseti necega, i
to je navedeno u nasSem spisku dokumenata. Nec¢emo koristiti
stare transkripte na albanskom, iz razloga koje sam upravo
naveo.

Ukoliko Odbrana bude Zelela da se osloni na albanski
prevod razgovora sa ovim svedokom, onda ¢emo obelodaniti dalju
ispravljenu verziju koja je uradena danas.

Druga stvar jeste da je juce svedok takode rekao da bi na
pocetku iskaza Zeleo da se obrati Sudskom panelu i da objasni
da on ne svedocCi svojevoljno. Njemu je zaista urucen
obavezuju¢i sudski poziv, ali sam samo zeleo ukratko da nesto
kaZzem o pitanju samooptuZivanja pre nego Sto sada bude uveden

Stav TuzilasStva je da je iako svedok W04866 svedok a ne
osumnjic¢eni, sa njim je razgovor obavljen u svojstvu svedoka.
G. Koci je prisutan danas u sudnici na zahtev ovog svedoka.

Hteo sam da sasvim jasno ude u zapisnik da mi nemamo

nameru da kriviéno gonimo ovog svedoka zbog bilo ¢ega Sto je

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 94

uradio u vezi sa ovim predmetom. Po nas$oj proceni nije
u¢injeno nikakvo krivicéno delo.

Takode napominjem da je Sudski panel vel rekao da u ovo]
prilici nec¢e biti neophodno da se svedoku daju garancije ili
uverenje da on nec¢e biti kriviéno gonjen ukoliko samog sebe
bude na neki nac¢in inkriminisao. TuZilastvo nema prigovora da
mu se to ipak kazZe ukoliko se u toku njegovog svedocenja
okolnosti budu promenile.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Cadman, Izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] NisSta u vezi sa ovim drugim pitanjem,
ali kada je re¢ o ovom prvom, Zelim da kaZem da za zapisnik da
smo mi zabrinuti zbog tih prevoda Tuzilastva i to smo ved
ranije izrazili. Takode nam je bilo potrebno da dobijemo
primerke, kako bismo mogli sve to da proverimo.

Taj razgovor je voden na albanskom jeziku, tako da je
trebalo da verifikujemo to, jer smo 1 ranije izrazili takvu
zabrinutost.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Kada nameravate to
da ucinite?

G. CADMAN: [Prevod] Pa, oni su rekli da ¢e nam dati tacan
albanski transkript. To treba da vidimo pre nego Sto budemo u
moguénosti da unakrsno ispitamo g. Berishu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hocéete reéi da

danas necete biti spremni?
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G. CADMAN: [Prevod] Pa, ne znam tacno kada treba da
stignu te verifikacije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa moZda éete onda
imati vremena vecderas?

G. HALLING: [Prevod] Da, Casni Sude ako je to od pomoéi.
Prevodilacko odeljenje je reklo da ne vidi da ima nekih
znac¢ajnih izmena u transkriptu, pa se nadamo da ¢emo mozda cak
i tokom sadasnjeg zasedanja mo¢i da obelodanimo to.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Koci.

G. KOCI: [Prevod] Izvolite, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li nemate nista
protiv da svedocenje ovog svedoka bude na engleskom jeziku?

G. KOCI: [Prevod] Da, Casni Sude, nemam, ali posto je ovo
kosovski Sud, sa vasim dopustenjem, ja ¢u govoriti na
albanskom jeziku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je u redu.

G. KOCI: [Prevod] Sto se mene tice, engleski je sasvim u
redu, ali ja ¢u govoriti albanski jezik i procedura mi je
poznata.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Berisha, jeste
1i se smestili?

SVEDOK: [Prevod] Jesam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan.
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SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudska
posluziteljka ¢e vam sada dati tekst svecane zakletve koju
treba da date i1 molim da to procditate.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedodenja 1 svoje
zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i1 da necéu precutati nista od svojih
saznanja.

SVEDOK: HALIL BERISHA
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Berisha.
Sada molim vratite to ponovo Sudskoj posluziteljki.

G. Berisha, razumeo sam da zelite da nesto kratko
izjavite u vezi sa ¢injenicom da ste dosli ovde da svedoclite.
Da 1i je to tacno?

SVEDOK: [Prevod] Da, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, ucinite
to sada.

SVEDOK: [Prevod] Hteo sam samo da vam kaZem da nisam bas
zadovoljan sSto sam doSao ovde da svedoc¢im pred vama, ali da to
ne uti¢e na ¢injenicu da ¢u rec¢i istinu. Imao sam obavezu da
dodem ovde 1 nisam bas zbog toga zadovoljan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, to smo
razumeli. Shvatili smo da ste dobili obavezujué¢i poziv da se

pojavite sa vama je vas advokat. Ukoliko imate nekih pitanja
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koje treba da postavite u bilo kom trenutku mozemo da
prekinemo sa postupkom i dopustimo vas da se sa njim
konsultujete. Da 1li to razumete.

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, moZete da
sednete.

Zahvaljujem Posluziteljki na pomoci.

G. Berisha, danas ¢emo zapoceti vase svedocenje, za koje
ocekujemo da ¢e trajati do sutra odn. i sutra. Kao $to vam je
poznato, TuzilasStvo ¢e vam prvo postavljati pitanja, a kada
oni zavrSe, onda Odbrana ima pravo da vas unakrsno ispita.
Clanovi Sudskog panela, takode mogu imati nekih pitanja za
vas.

Procena koje je TuZila3tvo dalo za va3e ispitivanje je
tri sata. Odbrana je izvela procenu do jednog ranog dana.
Panel moze dopustiti dodatno glavno ispitivanje TuzZilastva
ukoliko za to budu ispunjeni uslovi.

Molim vas da pokusSate jasno da odgovorite na pitanja i da
formuliSete kratke recdenice. Ukoliko ne razumete neko pitanje.
Slobodno zamolite zastupnika koji ih vam postavlja da ponovi
pitanje 111 kaZete da ne razumete pa ¢e vam oni razjasniti.
Takode pokusate da ukaZete 3ta je osnov vas3eg saznanja 1
¢injenice 1 okolnosti u vezi sa kojim ¢e vam biti postavljena
pitanja.

Panelu je jasno, kao S$to ste ved rekli, da ste zvanicno
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pozvani da svedocite na osnovu obavezujuéeg sudskog poziva i
da vas je pozvalo TuzilasStvo u skladu s Pravilom 121 (2)
Pravilnika, 3to znac¢i da ste bili prinudeni da dodete da
svedocite.

Sudski panel vas takode obavestava da imate pravo da
samog sebe ne okrivljujete 1 da moZete da iznesete prigovor u
vezi sa nekim delom svog iskaza koji bi vas mogao
inkriminisati. Takode vam je dopus3teno da se konsultujete sa
svojim braniocem kad god imate utisak ili osecanje da bi vas
odgovor mozda mogao da vas na neki nac¢in okrivljuje.

Ukoliko Panel smatra da bez obzira na to, treba da
odgovorite na neko konkretno pitanje, moZemo odluc¢iti da wvas
prisilimo da odgovorite. U tom slucaju, takode mozemo da vam
pruzimo garancije u vezi sa samookrivljavanjem, ali to ¢emo
uc¢initi samo ukoliko to bude nuZno i u tom trenutku ¢emo vas
obavestiti o toj konkretnoj proceduri. A siguran sam i da wvas
Branilac moze u potpunosti da vas posavetuje u vezi sa tim
pitanjima.

Tako da vas molim da govorite direktno u mikrofon i da
saCekate pet sekundi pre nego 3to odgovorite u vezi sa tim
pitanjima. Tako da vas molim da govorite direktno u mikrofon i
da sacekate pet sekundi pre nego sSto odgovorite na neko
pitanje koje vam je postavljeno, a da zatim govorite sporo da
bi prevodioci koji sve prevode, mogli da stignu da prevedu to

Sto kazZete.
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Dok dajete iskaz pred ovim sudom, nije vam dozvoljeno da
bilo sa kime osim sa braniocem koji vam je dodeljen
raspravljate o sadrZaju svog svedoclenja. Ukoliko vas bilo ko
ne3to pita o vasSem svedocenju neko ko je izvan ovog suda,
molimo vas da nas o tome obavestite. G. TuziocCe, izvolite,
izvolite.

Mozete poceti.

G. HALLING: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Ispitivanje g. Hallinga:

P. Dobar dan g. Svedoce.
0. Dobar dan.
P. Svedoc¢e, ja ¢u vam danas postavljati neka pitanja.

Pocec¢emo od vasSeg imena, kako se zovete?
0. Zovem se Halil Berisha.

G. HALLING: [Prevod]

P. Re¢eno mi je da su me zamolili da se malo priblizite
mikrofonu.

0. Zovem se Halil Berisha.

P. Hvala, gospodine, koji je va$ datum rodenja?

0. 28. februar 1984. [Ispravka 1994].

P. A gde ste rodeni?

0. U Doberdol u Klini.

P. To je na Kosovu zar nev?

0. Da.

P. Kakvo imate obrazovanje-?
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0. Imam diplomu fakulteta.

P. G. Berisha, koje jezike govorite?

0. Albanski i engleski.

P. G. Berisha, gde ste radili u septembru mesecu 2020.
godine?

0. Radio sam za Gazetu inFokus.

P. Sta je bio vad posao u Gazeti in Fokus?

0. Bio sam reporter i urednik.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinite, moradete
ponovo da postavite to pitanje, jer imamo neki tehnicki
problem sa slusalicama g. Haradinaja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Da 1i sada radi-?

OPTUZENI HARADINAJ: [Prevod] Ne &ujem ga dobro, ali -- ne
cujem vas dobro, Casni Sude. Mo?da svedok ne govori direktno u
mikrofon ili je neSto drugo u pitanju, ali ga ne &ujem bas
najbolje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim vas da
svi pokuSate da govorite direktno u mikrofon, pa da nastavimo
sa radom.

G. HALLING: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. G. Berisha, sSta je bio va$ posao u Gazeti inFokus?
0. Bio sam novinar i urednik.
P. Molim vas, opiSite nam svoja zaduZenja koja ste imali u

svojstvu novinara.
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0. Birao sam teme na koje ¢u pisati, a u odredenim prilikama
sam i doterivao tekstove koji su napisani na odredene teme.
P. A, gde se nalazila va$a kancelarija dok ste radili za

Gazetu inFokus?

0. U centru PriStine, preko puta Trga Bila Klintona.

P. G. Berisha, da 1i ste vi joS uvek novinar?

0. Trenutno se ne bavim profesionalnim novinarstvom.

P. Kada ste poc¢eli da radite za Gazetu in Fokus?

0. Krajem septembra 2020. [Ispravka prevodioca pitanje je

glasilo kada je svedok prestao da radi za Gazetu in Fokus, a
to je bilo septembra 2020].

P. Zasto ste prekinuli da radite za Gazetu in Fokus krajem
septembra 2020.

0. PoCeo sam da studiram u Nemackoj.

P. G. Berisha, o kojim ste temama pisali za Gazetu in Fokus
dok ste radili za njih kao novinar?

0. O svakodnevnim dogadajima i1 na razne teme. Nisam pisao o

nekim konkretnim temama.

P. Da 1i ste ikada pisali o UdruZenju ratnih veterana OVK?
0. Jesam.
P. Da 1i ste imali nekih profesionalnih kontakata sa tom

organizacijom?
0. Kao novinar i u vezi s temama na koje samo pisao,
kontaktirao sam lica koja su bila povezana sa tom temom ili

predmetom?
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P. MozZzete 11 da nam navedete imena tih lica, ukoliko se
seéate?
0. Ne znam na koju konkretnu temu mislite, jer sam pisao na

mnoge teme.
P. Preformulisac¢u pitanje. G. Berisha, da 1i ste dosli na
konferenciju za Stampu koje je organizovalo UdruZenje ratnih

veterana OVK 7. septembra 2020.7?

0. Jesam.

P. Gde je bila odrZana ta konferencija za Stampu?

0. U prostorijama UdruzZenje ratnih veterana.

P. A gde je to?

0. U blizini opStine Pristina.

P. Kako ste saznali za tu konferenciju za Stampu?

0. Cuo sam iz medija da ¢e biti odrZana konferencija za
Stampu.

P. G. Berisha, vi ste u to vreme radili za medije, da 1li je

to bilo nesto Sto ste proc¢itali ili ste culi. Recite nam po

svom najboljem sec¢anju, kako je doslo do toga?

0. Pitate me za tu konferenciju za Stampu?
P. Tako je. Za onu koja je odrZana 7. septembra 2020.
0. Bili smo na jutarnjem briefingu kakav smo imali svakoga

dana u sedistu novina i jedan od novinara je rekao da Jje
moguce da ¢e Udruzenje ratnih veterana odrzati konferenciju za
Stampu. Ja sam pokusao da to saznam da 1li je to stvarno tako,

i tako sam za to 1 cuo.
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P. Ako vas dobro razumem, neko iz vase kancelarije vam je
rekao da ¢e toga dana biti odrzana konferencija za Stampu?

0. Kazao je da je prema informacijama iz odredenih izvora
koje je on c¢uo moguce da ¢e tog dana biti odrzZzana konferencija
za 3Stampu?

P. PosSto ste to saznali, da 1li ste kontaktirali UdruZenje

ratnih veterana OVK pre nego Sto je odrzZana konferencija za

Stampu?

0. Jesam.

P. Koga ste kontaktirali?

0. G. Nasima Haradinaja.

P. Da 1i ste prethodno ve¢ poznavali g. Nasima Haradinaja-?
0. S obzirom da sam bio novinar, poznavao sam mnoge ljude

koji su radili u ustanovama i organizacijama u ovom slucaju,
to je bio g. Haradinaj.

P. ZasSto ste konktatirali konkretno g. Haradinaja-?

0. Zato Sto je on uvek bio prijateljski nastrojen prema
medijima.

P. Kada ste konktatirali g. Haradinaja, sta ste ga pitali?
0. Pa, ne sec¢am se tacno, ali koliko me paméenje sluZzi,
pitao sam ga odn. rekao sam mu da imamo informacije da ¢ete da
odrzZzite konferenciju za Stampu, da 1li je to tacno?

P. A 3ta Jje on kazao?

0. On mi je rekao da ¢e oni uskoro izdati jedno saopStenje

za Jjavnost i da ako to zaista bude tako, moZemo da dodemo na
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konferenciju za Stampu.

P. Posto ste zavrs$ili taj razgovor sa g. Haradinajem, 3Sta
ste sledec¢e uc¢inili?

0. Bavili smo se drugim stvarima, koje je trebalo da
zavrsimo u kancelariji dok nismo videli saop3tenje za Jjavnost
kojim se najavljuje pomenuta konferencija za Stampu.

P. Kada ste stigli u UdruZenje ratnih veterana OVK, da 1li
ste tamo zatekli i druge novinare, osim Sto ste vi tamo
pristigli?

0. Pa ja sam u stvari bio medu prvima kada sam dosSao tamo,
nije josS bilo nikoga.

P. Koliko ste najvisSe novinara videli koji su bili prisutni
tamo tokom konferencije za Stampu?

0. PA, mislim da je bilo desetak novinara, ali nisam bas
sasvim siguran.

P. Razumem. Da 1li se sec¢ate koje su medijske kuce bile
prisutne ili imale tamo svoje predstavnike osim Gazete?

0. Koliko se sec¢am, mada nisam 100% siguran, bili su iz
Kosovo Press-a, Ekonomije online-a, ¢ini mi se da je bio tim
novinara iz Kozo.com, ali nisam siguran za druge.

P. Kako je pocela ta konferencija za 3tampu.

0. Cekali smo tamo u kancelariji nekoliko minuta, a onda su
1judi koji su drzali konferenciju za Stampu dos$li i zapoceli
konferenciju.

P. Ko je govorio na to]j konferenciji za Stampu?
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0. Kao sto se moze videti na video snimku, koji je objavljen
i na internetu, g. Nasim Haradinaj i g. Hysni Gucati su bila

lica koja su se obratila novinarima na to]j konferenciji za

Stampu.
P. O ¢emu su oni govorili?
0. Govorili su o nekim dokumentima koji su bili doneti odn.

koje je neko neidentifikovano, nepoznato lice donelo u
kancelariju UdruZenje ratnih veterana.

P. Sta su oni jos rekli o tim dokumentima?

0. Pokazali su ih, tj. rekli su da je to bilo neocekivano,
da nisu ocekivali da ¢e neko da im donese te dokumente, ali da
je neko ipak ujutru doneo te dokumente i1 te dokumente su oni
pokazali u toku konferencije za Stampu.

P. Na Sta su se odnosili ti dokumenti.

0. Kao 3to je na konferenciji za Stampu bilo i receno, ti
dokumenti poticali su iz Specijalizovanog suda, odn
Specijalizovanih veca Kosova.

P. Svedoce, govorili ste o video snimku ovog dogadaja. Sada
bih Zeleo da vam prikaZem jedan deo od tog video snimka.

G. HALLING: [Prevod] Za zapisnik treba rec¢i, da je rec¢ o
dokumentu P1l. Ovaj video je vec¢ usvojen u spis. Ton moze da se
pusti, ali simultani prevod nec¢e biti potreban. Deo koji Zelim
da prikazem poc¢inje u 14. minuta 30 sekundi pa do 16 minuta na
ovom video snimku. Mene vi3e zanima Sta optuZeni rade nego Sta

govore, ali odgovarajuée strane transkripta njihovih rec¢i na
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engleskom i albanskom su strane od 6-8 u dokumentu P1-ET i Pl-
AT.

Casni Sude, s obzirom da se u ovom odlomku pokazuju
poverljivi dokumenti, zatrazili bismo da predemo na
poluzatvorenu sednicu na dva minuta, da bismo mogli da pustimo
ovaj odlomak video snimka. A moja pitanja koja ¢e uslediti u
vezi sa time, mogu da budu postavljena na Jjavnom zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Preéi éemo na
poluzatvorenu sednicu, da bismo zastitili poverljivost
odredenih informacija.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

G. HALLING: [Prevod]
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P. G. Berisha, ovaj video snimak koji smo upravo videli na
poluzatvorenoj sednici, da 1i je to pres konferencija kojoj
ste prisustvovali?

0. Da, Jjeste.

P. Molim vas da identifikujete lica koja ste videli na

ekranu, na tom video snimku.

0. G. Nasim Haradinaj i g. Hysni Gucati.

P. Da 1i znate ime trecée osobe?

0. Ne, ne znam.

P. Molim vas da nam opiSete Sta su radili g. Gucati i g.

Haradinaj na tom video snimku koji smo videli?

0. Oni su trazili neke dokumente i u tim dokumentima se
govorilo o saradnji radne grupe sa tuziocima i drugim ljudima
iz Srbije.

P. G. Berisha, nakon Sto se zavr3ila konferencija za Stampu,
Sta su uradili g. Gucati i g. Haradinaj sa dokumentima o
kojima su govorili?

0. Kada se zavrsSila konferencija za Stampu, novinari, kao i
ekipe snimatelja su kao na svakoj drugoj press konferenciji

poceli da fotografisu, da snimaju dokumente, zato Sto su bili

interesantni.

P. Da 1i ste trazili da dobijete primerke dokumenata, kopije
dokumenata?

0. Zato Sto je bilo jako mnogo dokumenata, a nije moguce

bilo da vidimo 3ta se nalazi u tim dokumentima. Bilo je
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nemoguce uslikati ih sve i1ili snimiti ih sve, prema tome pitali
smo da dobijemo kopiju dokumenata.

P. Koga ste pitali?

0. Ja sam bio blizu novinara 1 osoba koje su vodile press
konferenciju, i onda sam tamo pitao te osobe da 1li mogu da
dobijem primerak dokumenata-?

P. Kada kazete ‘lica koja su vodila konferenciji za Stampu’
koga ste od njih konkretno pitali?

0. Ja sam pitao da 1li mogu da uzmem dokumente. Nisam se
obratio nikome odredenom, ali su tamo bile osobe koje su
vodile konferenciju. Ja sam se obratio u smislu da 1li mogu da
uzmem dokumente ili ne? pitanje kad kaZete obratio sam im se
svima zajedno, da 1li onda mislite na g. Gucatija i g.
Haradinaja?

0. Da.

P. A, Sta su oni rekli, 3ta su vam odgovorili na vase
pitanje, da 1li mozZete da uzmete dokumente?

0. Rekli su da mogu da uzmem dokumente.

P. Da 1i se sec¢ate ko je izgovorio te rec¢i da mozete da

uzmete dokumente. Ko je to bio od njih dvojice?

0. Pa, g. Nasim Haradinaj.
P. Koliko ste stranica otprilike uzeli?
0. Pa teSko je rec¢i. Bilo je tu dosta stranica, ali mislim

da se radilo o 1000 stranica.

P. G. Berisha, nakon 3to ste vi uzeli stranice, da 1li je

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Halil Berisha (Javna sednica) Strana 109
Ispitivanje g. Hallinga

ostalo jo3 dokumenata na istom mestu odakle ste vi uzeli sebi

neke od tih dokumenata?

0. Da, da na osnovu onoga Sto znam, bilo je joS dokumenata
tamo.
P. Da 1i ste videli da neko drugi uzima dokumente dok ste

bili tamo?

0. Nisam video nikog drugog, zato Sto sam uzeo dokumente i
odmah sam otiSao s mesta gde se odrZavala konferencija za
Stampu.

P. Kada vam je g. Haradinaj dozvolio da uzmete dokumente, da
1i je rekao bilo Sta o tim dokumentima?

0. Pa, bio sam s njim u kontaktu jako kratko, uzeo sam
dokumente kao 3to sam rekao, radilo se o prilic¢nom broju
stranica, bilo mi je tesko da ih sve drZim, pa sam zatrazio
torbu plastic¢nu kesu, da bih mogao da stavim dokumente u kesu,
nesto tako u tom smislu.

P. A, da 1i su vam i3ta rekli o kopiranju dokumenata?

0. O kopiranju dokumenata ne, ali mi je receno da posto ima
jako mnogo dokumenata broj kopija nije veliki, dakle nisu
dovoljni da se daju svim medijima. Prema tome, ako bi neki
drugil mediji traZio te dokumente, mene su zamolili da
saradujem s njima, ako je to moguce.

P. A, Sta je to znacilo da saradujete sa drugim medijima
posSto nije bilo toliko puno kopija-?

0. Pa, rekao sam ved¢ ranije da je bilo jako puno
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predstavnika iz medija, a nije bilo dovoljno kopija za sve
novinare 1 poSto sam ja trazio da se meni daju neki dokumenti,
onda drugi predstavnici iz medija nisu dobili dokumente 1 onda
mi je receno da ako drugi mediji od mene traZe dokumente, da
im ja dam te kopije.

P. Dakle, drugim rec¢ima, zamolili su vas da napravite kopije
za te druge ¢lanove medija, da 1li je to tacno?

0. Pa, ako neko traZi te dokumente, redeno mi je da mogu da
im dam te dokumente.

P. A, ko vam je to rekao? Ko vam je rekao da moZete da
dajete dokumente drugim pripadnicima, ¢lanovima iz medija?

0. Kad sam trazio, da 1li mogu da uzmem dokumente, g.
Haradinaj je odgovorio na to pitanje i1 ja sam nastavio s njim
da vodim taj razgovor.

P. Dakle, samo da razjasnimo, to sto ste rekli, da ako
nekome trebaju dokumenti, vi moZete da ih date, da 1li je to
vama rekao g. Haradinaj?

0. Da.

P. G. Berisha, nakon Sto ste napustili konferenciju za
Stampu, sa tim dokumentima, mozete 1i nam rec¢i $ta ste zatim
uradili?

0. Kancelarija inFocusa, gde sam krenuo, je oko kilometar i
po ili dva kilometra od mesta gde smo bili. A, posSto sam imao
veliki broj dokumenata, ja sam razmisSljao o tome da neko iz

kancelarije dode po mene, kolima i1 poveze me.
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U tom trenutku sam, dakle c¢ekao i popio sam kafu u --
kafi¢u Udruzenja boraca. U stvari, to je kafi¢ u blizini
njihovih prostorija.

P. U kom trenutku, nakon konferencija za Stampu ste prvi put
pregledali dokumente koje ste dobili?

0. MoZete 1li to ponoviti. Nisam razumeo pitanje.

P. Kada ste, nakon press konferencije, pregledali dokumente

koje ste uzeli sa sobom?

0. Pa, kada sam otisao u kancelariju novina inFocus.
P. Kada ste pregledali dokumente, 3ta ste videli?
0. Pa, bio je to u stvari problem, jer kao Sto sam rekao,

bilo je mnogo dokumenata i nisu bili poredani u pravom
redosledu. Dakle, imao sam problem da razumem tac¢no Sta sadrze
ti dokumenti.
P. Da 1i ste mogli da vidite, kako su klasifikovani ti
dokumenti?
0. Pa, meni kao novinaru nije lako da odredim da 1li je neki
dokument poverljiv ili nije, zato Sto ja nemam nacina da to
utvrdim. Medutim, na nekim stranicama dokumenata, nalazila se
oznaka da se radi o poverljivom dokumentu.
P. A, kada ste uoc¢ili tu klasifikaciju na dokumentima, kad
ste poc¢eli da ih pregledate?

G. REES: [Prevod] Casni Sude, svedok je rekao da -- su
dokumenti bili obeleZeni. Nije govorio o nikakvo]

klasifikaciji. MoZda se pitanje moZe preformulisati, tako Sto
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¢e se koristiti reci svedoka, umesto da mu se stavljaju reci u
usta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Ja
prihvatam vas$ prigovor.

G. HALLING: [Prevod] Ja ¢u rado da -- se —-- povinujem.

P. Svedoce, rekli ste da su neke stranice bile obeleZene kao
poverljive. Da 1i se sec¢ate, nakon koliko vremena ste
primetili -- te oznake?

0. Ne sec¢am se. Prvo smo ih uzeli, poceli smo da ih
pregledamo u kancelariji, da vidimo Sta se u njima nalazi.
Tako da je to verovatno bilo posle pola sata ili 45 minuta,
kada sam to video.

P. Kad ste shvatili da se radi o dokumentima sa oznakom
poverlijivosti, Sta ste onda uradili?

0. Mi smo, u stvari, sumnjali u verodostojnost tih
dokumenata, zato $to, kada smo primili te dokumente, poslali
smo email Tuzilastvu da ih upitamo u vezi tih dokumenata, a
odgovor koji smo dobili, =zapravo nije bio odgovor, Jjer su nam
rekli da ne mogu da komentarisu o tim dokumentima.

Imajuc¢i u vidu da smo se nalazili u situaciji u kojoj smo
se nalazili, sumnjali smo da se radi o poverljivim
dokumentima, sumnjali smo i u to da se radi o —-- autenticénim
dokumentima, tako da smo odlucili da se uopsSte ne bavimo
njima, dok se to pitanje ne razjasni.

P. Kad ste rekli da se neéete baviti dokumentima, da 1i ste

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Halil Berisha (Javna sednica) Strana 113
Ispitivanje g. Hallinga

ih negde pohranili, dok ste razmi3ljali o tome Sta sa njima da
uradite?

O. Pa, mi smo imali neke ¢lanke o dokumentima, tj. pokusSali
smo da oprezno postupamo sa dokumentima koji su bili obeleZeni
kao poverljivi, iako smo imali sumnje i o poverljivosti i o
autenticénosti dokumenata. Trudili smo se da postupamo oprezno
i da dokumente ne objavimo, a dokumente smo stavili na
najsigurnije mesto u redakciji inFocus-a.

P. A, gde je to bilo? Gde se nalazilo to najsigurnije mesto?
0. Pa, u kancelariji, gde je bio direktor i gde se nalazila
uprava 1 na mestu gde se drZe finansijski dokumenti kompanije.
To je najsigurnije mesto u prostorijama novina inFocus. Nismo
imali neko posebno mesto za vazZne dokumente.

P. I kada su bili pohranjeni u kancelariji direktora, ko je
njima imao pristup-?

0. Novine inFocus su medij koji ima veliku kancelariju. Tu
se nalaze novinari, u toj velikoj redakciji. Tamo se odrzavaju
sastanci, u toj prostoriji 1 tu Jje i prostorija direktora.
Dakle, sve je otvoreno i za urednike i za novinare i za
direktora. Dakle, obic¢no novinari ne ulaze u direktorovu
kancelariju 11i drugi 1ljudi koji rade za novine. Oni ne ulaze
u njegovu kancelariju.

P. Prema vasim najboljim saznanjima, da 1i je ijedna
stranica dodata ili uklonjena iz tog materijala, dok su bili u

posedu, u prostoriji novina inFocus?
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0. Pa, koliko mi je poznato, nista nije ni dodato, ni
uklonjeno, kada su u pitanju ti materijali.

P. Svedoc¢e, ja mislim da ste vi to ve¢ rekli ali samo vas
molim da potvrdite. Da 1li ste kontaktirali kancelariju
Specijalnog TuZioca i rekli da imate ove dokumente?

0. Koliko se sec¢am, mi smo razmenili nekoliko puta mejlove,
dva puta, obavestili smo ih. Prvo smo ih pitali, da 1i su ovi
dokumenti potekli sa adrese koja se na njima nalazila. Mi smo
hteli potvrdu od njih, o tome da 1li se radi o njihovim
dokumentima ili ne.

P. G. Berisha, dok su se te stranice nalazile u posedu

novina inFocus, da 1li je novina inFocus ikada dobila te iste

dokumente od nekog drugog izvora, osim onog, -- od OVK?
0. Mislim da nije bilo nikakvog drugog izvora ovih
dokumenata.

P. Vi ste spomenuli dva, dve email poruke, koje ste

razmenili sa Specijalizovanim TuZiocem. Zelim da vam pokaZem
sada, jedan od tih email-ova.

G. HALLING: [Prevod] To je M, -- to je P98 MFI, radi se o
stranicama 091915 do 091916.

Nisam siguran, da 1li g. Koci ima kopiju email-a, koji ¢u
da pokazem. Ali ja imam Stampani primerak. Dakle, moZda bi
Branilac po sluzbenoj duZnosti mogao da dobije primerak tih
dokumenata.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Koci, da 1li vam
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je potreban primerak ovih dokumenata?

G. KOCI: [Prevod] Nije ukljuc¢io mikrofon.

G. HALLING: [Prevod] Molim da mi pomogne Sudski
sluzbenik. I Odbrana takode moZe da pogleda taj dokument. Samo
se radi o materijalu sa naSeg spiska, u odgovarajucéem
redosledu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobiéete dokument,
g. Koci.

G. KOCI: [Prevod] Nije ukljuc¢io mikrofon

G. REES: [Prevod] Casni Sude, u ovom kompletu dokumenata
ima ¢lanaka koji se ne odnose na ovog svedoka. Isto tako se tu
nalaze kopije zvanic¢nih belezZaka, koje -- je napisao
operativni sluzZbenik -- za bezbednost, dakle gda. Pumper, koja
je svedoc¢ila i zavrsSila sa svojim iskazom prepodne. Dakle,
nalazi se jedna zvanic¢na beleska i izjava gde. Pumper, zajedno
sa zvaniénom belesSkom -- sluzbenika obezbedenja.

Dakle, ne znam zasto su svi ovi dokumenti zajedno,
namenjeni ovom svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, ja sam mislio
da ¢emo pogledati email-ove. Ovde ima puno drugih stvari.

G. HALLING: [Prevod] Casni Sude, ovo 3to smo dali Odbrani
Gucatiju je samo serija dokumenata -- u 3tampanoj -- Stampanih
dokumenata, koje nameravamo da predoc¢imo. Dakle, imamo email-
ove, zatim izjavu gde. Pumper i jos ima emailova od razlicitih

ljudi. Videé¢emo, koliko ih je svedok sam napisao. Dakle,
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pokazaéemo stranice koje smatramo da je on potpisao.

I -- zahvalna sam -- Odbrana -- na toj -- na tom
objasnjenju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Molim da se
dokument pokaZe g. Kociju.

G. HALLING: [Prevod] A, Sto se tice svedoka, mozZe da
pogleda na ekranu. Dakle, P98 MFI, stranice 091915 --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sadekajte da g.
Koci pogleda dokument.

G. HALLING: [Prevod] A, naravno. Govorimo o razdelniku
325.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, g. Koci, to
je dokazni predmet 325.

G. HALLING: [Prevod] A, broj stranice 091915, nalazi se
na ekranu. Sacekac¢u da g. Koci dokument pogleda, pre nego Sto
nastavim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, nastavite
g. Halling.

G. HALLING: [Prevod]

P. G. Berisha, da 1i prepoznajete ovaj dokument?

0. Da.

P. Da 1i je ovo jedan od email-ova koje ste napisali
Tuzilastvu?

0. Da, to je jedan od dve email poruke koje sam poslao

Tuziladtvu. Koje smo odluc¢ili da po3aljemo TuzilasStvu.
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G. HALLING: [Prevod] Zahvaljujem. Molim da pogledamo
sleded¢u stranicu. To Jje va$ potpis, zar ne?
0. Da, to je moje ime i moje zvanje, moje radno mesto u
Gazeti inFokus.

G. HALLING: [Prevod] Sada ¢emo pogledati sledecu

stranicu. To je 091917. G. Berisha, da 1li prepoznajete ovaj

email?

0. Da.

P. Da 1i ste vi napisali ovu poruku TuzilasStwvu?

0. Ja sam ovu email poruku poslao sa moje lic¢ne email adrese

ali je sama poruka nesto Sto smo napisali zajedno sa

urednicima.
P. A, zasSto ste poslali ovu email poruku?
0. Pa, email poruku smo poslali zato Sto je prvi odgovor

Tuziladtva, Cak ne znam ni da l1li se to moZe nazvati odgovorom,
pos3to oni nisu pruzili nikakve informacije, samo su rekli da
ne mogu da diskutuju o tim dokumentima.

Kao $to sam spomenuo ranije, nismo bili sigurni da 1i se
radi o autentic¢nim dokumentima niti da 1li se radi o
poverljivim dokumentima ili ne i zato smo hteli da se uverimo
i zbog toga smo obavestili Specijalizovanog Tuzioca.
P. Svedoce, u email-u pide "mi smo zakljuc¢ali dokumente na
bezbednom mestu i Zelimo da vas o tome obavestimo".

Dakle, da 1li ste vi njih o tome ranije obavestili, o tome

da ste pohranili dokumente?
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0. Da.

G. HALLING: [Prevod] Casni Sude, u ovom trenutku,
predlaZemo da se skine dezignacija MFI za dokument P91,
imaju¢i u vidu to da je ovaj svedok upravo potvrdio
verodostojnost tih stranica.

Imamo u vidu da c¢itav dokument je obeleZen kao MFI, u
ovom trenutku. Dakle, predlazemo ili da se ovaj deo dokumenta
usvoji i da mu se da -- decimalni broj, kao npr. P98.1 ili da
se ovim stranicama da poseban dokazni broj. To je odluka, --
ta odluka je na Panelu. Medutim, u ovom trenutku zZelimo da
predloZimo ove tri stranice na usvajanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucio mikrofon]

G. REES: [Prevod] Ja se slazem sa predlogom g. Hallinga.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]

G. CADMAN: [Prevod] Takode se slazem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi ¢emo ovaj
dokument obeleziti kao 98.1 i viSe nije, nema oznaku MFI.
Dokument se usvaja.

G. HALLING: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Iako P98 MFi, jos
uvek je poverljiv dokument, P98.1 moZe biti javni dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. G. Rees,
samo da proverim. Dakle, ERN 091915 do 091917 je sada P98.1.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Tako je.

G. REES: [Prevod] Zahvaljujem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam. Da 1li
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ima prigovora da dokument postane javni dokument?

G. REES: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. To je
dakle, od sada javni dokument.

G. HALLING: [Prevod] Zahvaljujem.
P. G. Berisha, da 1i je TuZilaStvo pokupilo taj paket
dokumenata o kojem smo razgovarali?
0. Da, predstavile su se dve osobe kao istraZitelji

Specijalizovanog TuZioca. Oni su dosSli --

P. To je bilo 9. septembra 2020., zar ne?
0. Koliko se sec¢am, da, tako je.
P. Molim vas da nam opiSete razgovor koji ste imali sa

Tuzilasdtvom, kada su ti dokumenti pokupljeni?
0. Na poc¢etku me pozvao neko iz TuzilasStva. To Jje bio
holandski broj i pitali su me da 1i mogu da dodu dva
istrazitelja u na3e kancelarije 1 da uzmu te dokumente. Ja sam
rekao da mogu. Oni su me pozvali i ugovorili smo sastanak.
Mislim da nisu znali tadno, gde su naSe kancelarije. Dosli su.
Ostali su otprilike sat vremana. Ako ne gre3im, pre nego Sto
su videli dokumente, traZzili smo da se identifikuju. Da nam
pokaZzu nekakve isprave. Oni to jesu uradili. Videli smo da se
radi o predstavnicima TuZilastva.

Mi smo onda uzeli dokumente iz mesta gde smo ih
pohranili. Oni su ih pregledali i rekli su da ¢e ih poneti sa

sobom. I to je ono sto su i uradili. Uzeli su dokumente i
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poneli ih sa sobom.

P. Da 1i je TuzilaStvo uzelo sve dokumente koje ste vi uzeli
iz prostorija UdruZenja boraca OVK?

0. Da, jesu, uzeli su sve dokumente koje smo imali, koje smo
mi odatle uzeli.

P. Da 1i se ve¢ znalo, Jjavno, da je Gazeta vratila ove
dokumente Tuziladtvu?

0. Da, to je objavljeno. Objavljeno je da su istrazitelji iz
kancelarije Specijalizovanog TuzilaStva, da su dosli i uzeli
dokumente.

P. Da 1i je iko iz UdruZenja boraca OVK reagovao, zbog toga
Sto ste vi te materijale vratili TuzZilasdtwvu?

0. Niko iz UdruZenja boraca OVK nam se nije javio niti smo

imali ikakvih kontakata sa njim, u vezi ovoga.

P. Da 1i je iko iz UdruZenja boraca OVK o tome javno
komentarisao?

0. Mislite, komentarisao ¢injenicu da je TuzilasStvo uzelo
dokumente.

P. Da, da ste vi vratili, dali dokumente TuzilasStvu?

0. Ne secam se, da 1li je iko o tome ista komentarisao. O

tome da je TuzilaStvo doslo i pokupilo te dokumente.

G. HALLING: [Prevod] Svedo&e, svedok -- Casni Sude,
svedok kaze da se on ne sec¢a. Medutim, ako nam dopustite, Jja
bih hteo da mu pokaZem stranicu 21-og dela njegovog razgovora

sa TuzilaStvom. Engleski transkript tog razgovora. Radi se o

KSC-BC-2020-07 26. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL
Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud
Svedok: Halil Berisha (Javna sednica) Strana 121

Ispitivanje g. Hallinga

redovima 18 do 25.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. HALLING: [Prevod] Zavhaljujem. G. Koci, ovo je
razdelnik 496, u vasSem registratoru, a ERN broj je 102781-TR-
ET, prvi deo, revidiran. G. Berisha, ja ¢u vam procitati
pitanje i odgovor
-- iz vasSeg razgovora sa TuzilaStvom, u avgustu. A, onda ¢u
vas pitati, da 1li vas to podsec¢a na nesto.

“P. Dakle, bilo je TV emisija, gde su predstavnici
UdruzZzenja boraca OVK nesSto govorili, Sta su rekli?"

“O. "Dakle, UdruZenje boraca OVK, njihov predstavnik je
rekao da, da su ovi dokumenti imali informacije o UdruZenju
boraca OVK, bez obzira da 1li se radilo o osetljivim
informacijama, novinari ne bi oklevali da ih objave". Medutim,
to se nije desilo. Niko od novinara, u ovom slucaju, nije
objavio dokumente. Da 1li je to tac¢na izjava? Da 1li je tacno
ovo Sto sam -- ja sada proc¢itao i1 da 1li ste vi to rekli?

0. Da 1i je vase pitanje bilo, "je 1i to nesSto Sto sam Jja

izjavio"?

P. Moje pitanje je sledec¢e. Ovo $to sam vam upravo proc¢itao.

Da 1i vas to podseé¢a na to, da 1li je bilo nekih javnih
komentara, koje je iznelo UdruZenje ratnih veterana OVK?

0. Da, ali to nije odgovor na pitanje koje je meni bilo
postavljeno. Pitanje koje je meni bilo postavljeno, glasilo

je:
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"Da 1li je bilo reakcija na ¢injenicu da smo predali
dokumente", a odgovor koji ste ovde citirali, nije bio odgovor
na va3e pitanje. To sto sam ja tu rekao, bilo je:

"Da je bilo odredenih rekacija u televizijskim emisijama,
zbog toga Sto nismo objavili ta dokumenta, a ne zbog toga Sto
smo ih predali TuzilaStvu".

P. Razumem. Da 1i je ovaj javni komentar UdruzZenja ratnih
veterana OVK, u stvari kritika upuc¢ena Gazeti, Sto nije
objavila te materijale? Da 1li je to tacno?

0. Pa, ja to nisam tako shvatio. Ja to nisam shvatio kao
kritiku upuc¢enu Gazeti inFokus, jer to nije bilo konkretno
upué¢eno, niti se odnosilo na Gazetu inFokus, vel na sve
medijske kuc¢e i novinare.

P. Gospodine, da 1i se shvatili, da se takve izjave odnose i
na Gazetu?

0. Bili smo otvoreni od trenutka kada smo preuzeli ta
dokumenta. Tako da je bilo ops3te poznato da su oni u nasem
posedu. Mi smo novinari, mi smo medijska kuc¢a i prihvatamo toj
vec¢oj grupi medijskih kué¢a i novinara.

P. To mi je jasno. Vasa izjava glasila je "da je iznet
komentar u vezi sa odredenim medijskim kuc¢ama, koje nisu
objavile te materijale". Da 1li ste vi shvatili, da 1li se taj
komentar odnosio, izmedu ostalog i na Gazetu inFokus, kao
jednu od medijskih kuc¢a, koje nisu to objavile?

G. REES: [Prevod] Casni Sude, zar ovo ne bi bilo pitanje
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koje bi pre odgovaralo za nekog drugog, a ne da bude
postavljeno ovom svedoku? Naroc¢ito onaj ko je sastavio tu
izjavu. Da 1li je postojala takva izjava?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Pitate ga da
predpostavi nesto sto on, moZda 1 ne zna. MoZda neko to zna
ali moZda on ne zna koga oni tac¢no kritikuju, Jjer oni ne
navode koga kritikuju.

G. HALLING: [Prevod] Moje pitanje odnosi se na to da 1i
je svedok shvatio taj komentar kao nesto 3to se odnosi i1 na
njegovu medijsku kucu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, moZda on nije u
pravu. Mozda je shvatio pogreSno. To pitanje nista ne
dokazuje.

G. HALLING: [Prevod] U redu. Pre¢i ¢u na nesto drugo.

G. HALLING: [Prevod]

P. Gospodine, pomenuli ste da je -- su predstavnici
Tuzilastva zatim do$Sli da preuzmu te dokumente iz Gazete
inFokus. Sada hoé¢u da vam prikazem jedan dokument. A to je
P100 MFI. U registratoru je to pod razdelnikom 2. G. Berisha,

da 1li vidite svoje ime na ovom dokumentu?

0. Da.

P. Da 1i je to va$ potpis?

0. Jeste.

P. Kakav je ovo dokument?

0. Pa, to je dokument koji smo dobili od predstavnika
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Tuziladtva, posSto su preuzeli od nas dokumente. Mi smo morali
da potpiSemo ovaj revers 1 da potvrdimo da smo im predali
dokumente.

P. G. Berisha, ovde gde stoji sadrZaj, pise "dokumenti iz

UdruZenja ratnih veterana OVK". Vidite 1i taj red, odnosno taj

unos?
0. Da.
P. Tu se misli na dokumenta za koja smo rekli da ste ih

predali predstvnicima kancelarije Tuzilastva, je 1li tako?

0. Da. To se odnosi na dokumente koje su istrazitelji
kancelarije Specijalnog TuZilastva preuzeli u kancelariji
Gazete inFocus.

P. Casni Sude, sada bi smo tra?ili da se skine oznaka MFI i
da se dokument P100 usvoji kao dokazni predmet.

G. REES: [Prevod] Nemamo prigovora.

G. CADMAN: [Prevod] Nemamo prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. HALLING: [Prevod] Kad je rec¢ o klasifikaciji ovog
dokaznog predmeta, on Jje trenutno klasifikovan kao poverljiv
da bi se zasStitio identitet sluZbenika TuZiladtva W04876. Jos
uvek je u toku odluc¢ivanje po zahtevu da se to lice doda na
spisak svedoka. Ukoliko to bude odobreno, onda nemamo
prigovora na to da dokument bude reklasifikovan kao dostupan
javnosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda éemo kasnije
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doneti odluku o tome.

G. HALLING: [Prevod]
P. G. Berisha, da 1li ste otisli na jo$ neke konferencije za
Stampu UdruZenja ratnih veterana OVK, u septembru 2020-e?
0. Nisam bio na drugim konferencijama za Stampu, osim toga
dana kada je doslo i do hapsSenija.
P. Da 1i je pre hapsSenja, neko od prestavnika Gazete
prisustvovao tim drugim konferencijama za Stampu?
0. Ja nisam iSao na te druge konferencije za Stampu ali
koliko se sec¢am, mislim da nije ni bilo ko drugi iz Gazete
odlazio na njih.
P. Zasto niste 1311 na te druge konferencije za 3tampu?
0. Zato Sto u Gazeti inFokus ne radi mnogo novinara.
Uglavnom radimo iz kancelarije. Pratili smo prvu konferenciju
za Stampu i odluc¢ili da ne idemo na druge. Smatrali smo da
nije primereno da odlazimo na njih.
P. G. Berisha, da 1li ste kao novinar napisali neke c&lanke, u
vezi sa ovim konferencijama za Stampu Udruzenja ratnih

veterana OVK, koje su odrZane u septembru 2020. godine?

0. Jesam.
P. Koliko ste otprilike ¢lanaka napisali na tu temu?
0. Ne mogu da vam dam pouzdan broj, zato Sto sam obicéno,

tokom radnog dana, pisao 30 do 40 tekstova na razne teme. Tako
da ne mogu da vam dam nikakav, ni pribliZno tacan broj.

P. [Nema prevoda)] ... aktivnosti UdruZenja ratnih veterana
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OVK, u septembru 2020. godine?

0. Ne, nuzZno. Pokrivali smo razne aktivnosti, razne
dogadaje, razne teme i sve to istovremeno.

P. MoZete 1i pribliZno da navedete, koliko ste &lanaka
napisali tokom tog meseca, konkretno u vezi sa UdruZenjem
ratnih veterana?

0. Pa, opet ponavljam da mi je veoma teSko da to kazZem, =zato
Sto bih tokom jednog radnog dana napisao 30 do 40 tekstova ali
ne bih rekao da je broj tekstova koje sam napisao o njima, bio
ve¢i od 10, u toku tog meseca.

P. Ako se sada usredsredite na te c¢lanke, koje ste napisali.
Da 1i ste objavili neke ¢lanke i1 o tim paketima dokumenata,
koje ste vi liéno preuzeli?

0. Da.

P. Kada ste pisali te Clanke o materijalima koje ste dobili,
da 1li su materijali u tom trenutku jo$ uvek bili u vasem
posedu?

0. Po mom sec¢anju i prilic¢no sam u to siguran, ¢lanci koje
smo napisali o tim dokumentima, napisani su u vreme dok su ti
dokumenti jo3S uvek bili u naSem posedu. Nastavili smo da
pisSemo na tu temu ali ne o konkretnim dokumentima, koje nismo
imali u posedu.

P. Ti ¢lanci o kojima sada govorimo, jesu 1li oni ukljucivali
i fotografije tih paketa dokumenata, koje ste dobili u

UdruZenju ratnih veterana?
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0. Neki od njih jesu ali ponavlijam, iako nismo znali da 1i
su ti dokumenti autentic¢ni i poverljivi, potrudili smo se da
redigujemo te dokumente, tako da iz njih izostavimo delove
koji bi moZda mogli da budu poverljive prirode.
P. Svedoc¢e, ja ¢u vam sada pokazati vise c¢lanaka iz medija.
Pro¢i ¢emo kroz koliko god mozZemo, do 4 popodne, a onda ¢u vam
pokazati ostale, tokom prve sesije, sutra. I mogu vel da vam
obec¢am, da ¢u sasvim lako zavrsSiti svoje glavno ispitivanje.
Uopsteno govorec¢i, pitadu vas u vezi sa tim ¢lancima, da 1i
ste ih vi napisali, o ¢emu su oni, a u vezi sa onima koje
jeste vi napisali, da 1li moZete da nam objasnite, ne
otkrivajuéi poverljive izvore, kako ste saznali to o ¢emu u
datom ¢lanku izve3tavate.

G. HALLING: [Prevod] Hteo sam da pocnem sa dokumentom
P125 MFI, konkretno sa stranama 081361 i 081362, to je pod
razdelnikom 40. Na spisku dokaznih predmeta, broj 40. Engleski
transkript je pod razdelkom 39 i ima isti ERN broj sa krajnjom

oznakom -ET. SvedocCe, da 1li wvidite taj c¢lanak?

0. Da.
P. Da 1i ste ga vi napisali?
0. Ja sam napisao taj ¢lanak, a kasnije ga je uredivacki

odbor preradio, pre nego Sto je objavljen.
P. Kada je on napisan?
0. Problem mi je da navedem tacan datum i vreme. Tekstovi

koje smo objavljivali, obi¢no su bili napisani istog tog dana,
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tako da predpostavljam, posto je ovde datum 7. septembar, mora
biti da je taj tekst bio napisan istog tog dana.

P. Hvala. G. Svedoce, na ovo]j strani je 1 deo engleskog
prevoda koji sam Zeleo da vam procitam. Tu se kaze:

"Novine inFokus, obezbedile su dokaze kojima Specijalni
istrazni tim, u okviru Specijalnog suda, kako se sumnja, trazZi
dokaze i svedocenja iz Srbije".

Da 1i je ta recdenica iz va3eg c¢lanka? Recenica u kojoj se
upuéuje na materijale dobijene iz UdruzZzenja ratnih veterana?
0. Da. To je jedan od dokumenata koji su bili deo tog paketa
dokumenata.

G. HALLING: [Prevod] Zamolic¢u da prikazemo sledecu

stranu.
P. Molim vas da nam opiSete, Sta ova slika predstavlja?
0. Ova fotografija predstavlja dokument u kome se iznosi ono

iz teksta, o Cemu smo pisali i gde smo izostavili neke od
podataka, za koje smo smatrali da su poverljivi.
P. Dakle, ako sam u pravu, to je fotografija dela
materijala, iz paketa koji ste dobili u UdruZenju ratnih
veterana®?
0. Tako je.

G. HALLING: [Prevod] Sada bih presao na slede¢i c¢lanak. A
to je 081364 pa do 081367. To je iz istog paketa materijala,
odnosno MFI P125. Ali engleski prevod obeleZen je krajnjom

oznakom, -ET, na kraju ERN niza brojeva, koje sam malopre
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PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Halil Berisha (Javna sednica) Strana 129
Ispitivanje g. Hallinga

proc¢itao. Nalazi se pod razdelnikom 41.

P. Da 1i vidite taj c¢lanak, Svedoce?

0. Da.

P. Da 1i ste ga vi napisali?

0. Jesam. Kao 1 onaj prethodni, ja sam bio autor teksta ali

zatim ga je preradio uredivacki odbor Gazete inFokus.

P. Molim vas, opisSite nam sliku koja se vidi u ovom tekstu?
0. To su dokumenti, koje smo dobili. Kada smo se vratili u
kancelariju, koliko se sec¢am, nisam bio sasvim siguran koji je
bio ukupan broj tih dokumenata ali mi smo fotografisali te
dokumente, koje smo dobili.

P. Da 1i sam u pravu da je to fotografija dokumenata koje
ste dobili 7. septembra 2020., u Udruzenju ratnih veterana-?

0. Tacno.

G. HALLING: [Prevod] Ako mozZzemo da prikazZemo sada sledecu
stranu, molim. Svedoce, da 1li je ovo takode fotografija istih
tih materijala?

0. Jeste. To je fotografija istih tih dokumenata.

G. HALLING: [Prevod] Sledeé¢a strana.

P. Isto pitanje, g. SvedocCe. Da 1li su ovo materijali iz
istog tog paketa?

0. Da.

P. I najzad, JjoS jednom, isto to pitanje, u vezi sa
poslednjom stranom i poslednjom fotografijom. Da 1i su ovo

isti ti dokumenti, iz istog paketa?
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0. Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Halling, 125
nije MFI, ve¢ Jje usvojen u spis?

G. HALLING: [Prevod] Drago mi je da to ¢ujem. Kod mene Jje
zabeleZen drugacije.

G. REES: [Prevod] Nemamo prigovora na ovaj ¢lanak koji je
napisao svedok. On u svakom sluc¢aju, moze da bude usvojen po
svim pravilima.

G. HALLING: [Prevod] Hvala.

Casni Sude, imam i jo3 jedan niz medijskih &lanaka koji
imam. Mislio sam da ih sve pokaZem svedoku u nizu i onda ¢u
time zavr$iti. To ¢e mozda trajati malo duZe od 10 minuta ali
sigurno mogu lako da zavrSim sutra. Ne znam Sta su vase
preference.

Mogu da poc¢nem sada, pa da zavrsSimo u 4 ili mozemo da
radimo malo duze. Kako nas vi budete posavetovali.

G. REES: [Prevod] Ima joS jedno pitanje o kome treba da
raspravim, pa sam samo hteo da podsetim Sudsko Veée na to.

[Konsultacije Panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]
[Prevod] Mozete 1i da kazZete na javno]j sednici o Cemu se radi?

G. REES: [Prevod] To se odnosi na usmeni nalog u vezi sa
dve, odnosno tri beleSke sluzbenika, koje su sastavili
sluzbenici TuZilaStva, a koje su nedopustene i u vezi sa

kojima je TuZilastvo trebalo da iznese svo]j stav, najkasnije
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do juce. Mi smo dobili smernicu da mi iznesemo svoj stav,
najkasnije danas.

Tako da je to, to. Ja sad ovako to govorim uvijeno, jer
smo takode dobili uputstvo da ne pominjemo po imenu te osobe
na koje se ovo odnosi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hoéete reé¢i da
niste dobili to od TuzilaStva ili Jjeste?

G. REES: [Prevod] Dobili smo ali treba sada mi da
odgovorimo na to.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A, koliko ¢e to
otprilike trajati?

G. REES: [Prevod] Nec¢e dugo. Da navedemo $ta nameravamo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] JosS nekoliko
minuta, jos par ili-?

G. REES: [Prevod] Pa, zavisi 3ta Sudski Panel dalje
namerava s tim da radi. Ali inace moZemo prilicno brzo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mislim da ¢emo
dozvoliti g. Berishi da se sada povuce, pa ¢emo zavrsiti sa
radom.

G. Berisha, morate da se vratite sutra, u 9:30h, da bi
smo tada nastavili sa radom. Da 1li vam je to jasno? Hvala vam
Sto ste do3li. Zahvalni smo vam $to ste bili ovde. Sto ste
bili iskreni i odgovarali na pitanja. Sada se moZete povuci.
Sudska posluziteljka ¢e vas izvesti iz sudnice.

G. Koci, hvala vam na vaSem prisustvu.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, Koci. G. Koci 1
vi se takode mozete povuci.

[Svedok napusSta sudnicu]

G. HALLING: [Prevod] Casni Sude, pre nego 5to g. Rees
iznese svoje izjasSnjenje, samo da kaZem da je onaj prevod koji
sam pomenuo na pocetku ove sesije, sada obelodanijen.

G. CADMAN: [Prevod] Ja svakako mogu da potvrdim da smo to
primili ali posSto ne govorim albanski jezik, morac¢u da se
konsultujem sa drugim ¢lanovima tima, u vezi s tim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1i ¢ete do
ujutru mo¢i da nam odgovorite?

G. CADMAN: [Prevod] Apsolutno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda, izvolite, g.
Rees.

G. REES: [Prevod] JucCe smo dobili obavesStenje od
Tuzilastva o jednom pismenom zahtevu, drugom zahtevu
Tuzilastva u vezil sa svedocima 1 spiskovima sa poverljivim
prilozima koji svi nose odgovarajuée oznake.

Odluka u vezi sa namerom TuZzilaStva je to, da Tuzilastvo
traZzi dopusStenije da doda jednog od dvoje svedoka, koji se
pominju u usmenom nalogu. Znac¢i, ne oba svedoka, a ne ni da su
odustali od oba, vel¢ s jednim W04876, a zahtev prevazilazi
obim onoga $to je odredio Sudski Panel, u usmenom nalogu, gde
je jasno naznaceno da se TuzilaStvu odobrava da razmisli o

tome ho¢e 1i da pozove ta dva lica, radi ogranicene svrhe
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ispitivanja, u vezi sa tri identifikovana izveStaja.

U usmenom nalogu dato im je vreme do kraja danasnjeg
radnog dana, odnosno nama da kaZemo imamo 1li prigovora da se
ta dva lica dodaju na spisak svedoka. U skladu s tim nalogom
mi, sada napominjemo da se suprotstavljamo detaljnom zahtevu
Tuziladtva da pozove jednog svedoka i da doda dokazne predmete
i izvede svedoc¢enje tih svedoka, sto izlazi izvan okvira
usmenog naloga.

Mi nismo imali vremena da u pismenoj formi detaljno
odgovorimo na ovaj zahtev TuzZzilastva, koji nije sasvim jasan.
Ukoliko Sudski Panel Zeli da svoje argumente iznesemo u
pismenoj formi, onda ¢emo zatraZziti da nam se odobri dovoljno
vremena da to ucdinimo.

Tuzilastvo je imalo na raspolaganju 6 celih dana, da
iznese svoj stav, a mi smo dobili manje od 24 sata, da
formulisemo svoj odgovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li bi ste mogli
da odgovorite u potpunosti do cetvrtka?

G. REES: [Prevod] Da, u zavisnosti od toga -- kakve druge
aktivnosti budu jos predvidene. Ja, u ovom trenutku
predpostavljam da ¢emo sa ovim svedokom zavr$iti, pa onda
tokom ostatka ove sednice neée vise biti usmenog svedocenja. U
tom sluc¢aju da. Onda ¢emo biti zahvalni na vremenu koje nam je
odobreno.

[Konsultacije Panela]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo da bih dobro
razumeo. TuzilasStvo trazi da se doda samo jedan od ona dva
predlozZzena svedoka.

G. HALLING: [Prevod] Tako je, Casni Sude. Ja bih samo
pomenuo da mi nemamo prigovora na to da Odbrana pismeno
formuliSe dalje izjasSnjene u cCetvrtak. Mi jo3 uvek planiramo
da pozovemo sledec¢eg svedoka. Taj svedok neée svedociti cele
nedelje, a W04842 je spreman da pocne u cCetvrtak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZda treba da mi
kazete, Sta je osnov za vaSe suprotstavljanje, samo uopsSteno
receno.

-— Naravno da ¢emo vam dopustiti da i1 pismeno to formuliSete
ali me samo interesuje da cujem, hoc¢ete 1li da kazete da je
razlog sto vam to nije prihvatljivo, stav?

G. REES: [Prevod] Pa, s obzirom na zatev koji smo dobili,
mozda bi bilo drugacije da su trazili da svedoce oba svedoka.
Ali kakav je zahtev sada, mi ¢emo imati prigovor, prvo na
obelodanjivanja dokumenata u vezi sa svedokom koga treba
dodati na spisak, W04876.

Takode se protivimo predloZenom obimu svedocdenja tog
svedoka, Jjer je uloga tog svedoka bila vrlo ogranicena, a
predlog iznosi da se postavljaju pitanja na mnogo $ire teme.

Zatim ¢emo se protiviti toga kako je izveden pripremni
razgovor sa tim svedokom, gde se konkretno poziva na delove

naloga koji se odnosi na vodenje postupka, odnosno podnesak
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F0314. Mi smatramo da se oni nisu drzali pravila iz toga i da
to mozZe dovesti do postupanja koje je na Stetu Odbrane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. To je
dovoljno, da nam date neku ideju o osnovima za vase
protivljenje.

[Konsultacije Panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imate rok do
Cetvrtka, da podnesete pismeni odgovor. MoZete objedinjeni
odgovor, da bi ste izbegli dupliranje. Sto se Suda tide, nema
potrebe da se replicira. Dakle, time ¢emo se baviti u cCetvrtak
i to na pocetku radnog dana.

G. REES: [Prevod] Hvala. Da 1li onda mogu sada da pokrenem
pitanje ostatka rasporeda za ovu sedmicu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

G. REES: [Prevod] Donekle nas je iznenadilo to sto je
Tuzilastvo upravo navelo da namerava da pozove sluzZzbenika sa
pseudonimom W04842, da pocne da svedoli veé ove sedmice, posle
kraja svedocenja g. Berishae.

Mi smo, naravno postavili pitanje odsustva izjave svedoka
koja pokriva tri relevantna podrucja. Trazili smo od Suda da
odluc¢i u vezi s tim. Ukoliko je taj svedok spreman, onda ne
mogu da razumem zasSto TuZilastvo nije zatrazilo od njega da
pripremi izjavu, ali sacekad¢u odluku Suda u vezi s tim.

Medutim, to bi nam predstavljalo teskoc¢e da se pripremimo

svakako za unakrsno ispitivanje i ne vidim nikako kako bismo
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mogli da zavr$imo sa iskazom tog svedoka. Ako bih poceo da
svedo¢im, mozda bi se moglo izvesti glavno ispitivanje, to bi
nam dalo malo prilike da vidimo o ¢emu ¢e on uopSte svedociti,
ali ja ne mogu da pripremim redosled dokumenata na koje bih se
pozivao ukoliko nemam pravu izjavu svedoka, jer prosto ne znam
Sta ¢e on da kaZe.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi pokuSavamo da
budemo razumni kad god je to neophodno. Ako vam je potrebno
vreme, mi éemo vam to vreme i odobriti. Zeleli bismo da
zavr$imo tokom ove sedmice sa izvodenjem dokaza TuzilaStva.
Ako to ne bude tako, onda nista.

G. CADMAN: [Prevod] Dakle, baviéemo se time tako ako
budemo mogli, sasta¢emo se sledele sedmice u cCetvrtak i petak,
pa ¢emo onda mozda uspeti da zavrsSimo ako budemo mogli i
budemo morali, tako da bavimo se sada onim Sto Jje prvo
pitanje.

Tuzilastvo ¢e da pozove svedoka da pocne da svedocdi
ukoliko moZe. Ja postavljam pitanje u vezi sa unakrsnim
ispitivanjem. Kako tu stoje stvari.

G. REES: [Prevod] Pa, ja bih prvo molio da se ne polne sa
unakrsnim ispitivanjem tog lica i da sac¢ekamo s tim dok ne
nastavimo sa radom iduce sedmice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Videc¢emo kako
stvari stoje, pa ¢emo doneti odluku blagovremeno. Ne Zelimo da

vas dovodimo u nepriliku i1 ne potrudili smo se da ne postupamo
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na takav nac¢in. Dobro, sada je ve¢ 1lo6h, a g. Cadman, vidim da
i vi imate nesto da kaZete.

G. CADMAN: [Prevod] Samo joS neSto raspravimo u vezi sa
rasporedom. Rekli ste da ¢emo zasedati u cetvrtak i petak
sledece nedelje? Hteo sam da to proverim, Jjer sam smatrao da
¢e to biti u sredu i cCetvrtak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U potpunosti ste u
pravu, ali ne, ne, nije u cCetvrtak i petak, Jjer drugi Panel ¢e
zasedati u ponedeljak, utorak i sredu pa smo mi na neki nacin
zaglavljeni tu sada jer ne moZemo da radimo basS cele nedelije,
teSko je za simultane prevodioce da rade celu sedmicu i toliko
radnih sati, ali kako sada stvari stoje, sledece nedelje
zasedacemo u Cetvrtak i petak.

G. CADMAN: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vidimo se sutra u
9:30h i sada prekidamo sa radom.

—-—— Sednica se zavrSava u 16:01 casova
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